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Baslangicindan XVI. Yiizyil Sonuna Kadar Tiirk
Islam Cografyaciligi (Ekoller, Isimler ve Eserler)

flhami DANIS*

Giris

Insanoglunun yasadig1 cografyaya dair merakinin, diisiinen, hayal eden
arastiran bir varlik olmasi hasebiyle ilk insanla baslamis olmasi biiytiik bir ihtimal
dahilindedir. Goziiniin gorebildigi, ayaginin erisebildigi sinirlarin 6tesinde ne
oldugu, hatta 6tesinin olup olmadig1 veya basi kaldirdiginda mavi beyaz gok-
yliziiniin siirlarinin nerelere eristigi hep sorgulana gelmistir. Buna ilk cevaplar,
insanoglunun meraki, arastirmasi ve gézlemlemesi ile olusmus veya ilahi kaynak-
lar iizerinden devirlere gore anlayabilecegi sekilde insana bildirilmistir. Hakikat
ve efsaneler, diger bir deyisle hem Avrupa hem Islam diinyasindaki bilimsel
calismalar ile acaib ve garaib bilgiler esliginde yiizyillarca siiregelen bu birikim
yerytiziinde ¢ogaldikca ve erisilen sinirlar, gozlemlenen olaylar ortak bir havuza
biriktik¢e diinyaya, cografyaya dair bilgi de artmistir. Bu bilgi birikiminin gorsel
ve metin olarak giiniimiize erisenlerinden yola ¢ikarak insanoglunun, milletlerin,
cografyaya dair diislincelerini, inanislarini ve bu diisiincelerinin gelisimini ele
alabilmekteyiz. Elimizdeki en kadim bilgiler bizi Yunan bilim diinyasina gottir-
mektedir. Ortacag’da ise Islam bilginlerinin eser ve harita olarak cografya ilmine
katkilar1 muazzam boyutlardadir.

Makalemizin kapsaminda ele alacagimiz Tiirk ve Tiirk Islam cografya ekol ve
eserlerine! dair bilginin gecmisini cok eskilere gotlirmemiz 6niinde 6nemli bir

*  Dr. Ogr. Uyesi, Fatih Sultan Mehmet Vakif Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Bolimii.

1 Tiirk-Islam cografyaciigl ve cografyacilar ile ilgili yerli ve yabanci 6nemli ¢alismalar s6z
konusudur. Bu hususta Literatiir Dergisi'nin 2004 yilinda Bilim Tarihi baslikli sayisinda
Mahmut Ak'in Osmanl cografyacilarini ele aldigi makalesi arastirmacilara yon gosterecek
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sorunla karsilasmaktayiz. Bu sorunun nedeni Orta Asya’da Tiirk cografyaciigina
dair yazili kaynagin olusmamasi ya da olusmasina ragmen giiniimiize erisimin
kisith olmasidir. Bunun nedenleri {izerine bazi miilahazalar yapilabilir. U¢suz
bucaksiz Orta Asya stepleri, kuzeyde soguk iklimler, batida Karadeniz ve Hazar
denizi, doguda ise kadim bir medeniyet olan Cinliler ile ¢cevrilmis bir cografyanin
ve iklim sartlarinin bir adim daha 6tesine dair belki de meraki beslememesi, go-
¢ebe toplum yapisinin daha ¢ok sézlii aktarima dayanmasi, ayni gbgebe yapinin
olusmussa bile s6z konusu yazili kaynaklarn giiniimiize aktarimi noktasinda
sinirliliklarinin olmasi nedenler arasinda sayilabilir. Diger yandan denizlerin
ve karalarin i¢ ice oldugu, farkl kiiltiir ve inanc¢larin yogun olarak yasandigi ve
bilginin nispeten daha kolay dolasimda oldugu Akdeniz havzasi cografyaya dair
bilginin yeserdigi ve gelistigi bolge olmustur.

Yiizyllarca Cinlilerle girisilen miicadelede ve komsulukta onlardan bilgi alisverisi
de yapilmistir. Tiirkler haritacilikta eski bir gecmise sahip olan Cinlilerden harita
yapimini da 6grenmislerdir. Ancak bu haritalarin mahiyeti hakkinda bilgiye sahip
olmadigimizdan Tiirklerin diinyaya dair cografi algilarinin ne boyutta olduguna
dair bir bilgiye erisemiyoruz. Ancak Anadolu smirlarina gelindiginde yeni bir cog-
rafya ile tanisilmistir. Sultan Meliksah 1087 yili baslarinda 6nce Antakya, sonra da
Samandagi'na eristiginde Akdeniz kiyilarina ulasmis oldu. Hakimiyet sahasinin
babasi1 Alp Arslan’a gore oldukca genislemis olduguna siikretti. Belki de ilk defa
Akdeniz’i gormenin heyecaniyla atin1 denizin sularina siirerek, su ifadeyi kullandr:

mahiyette olup makalenin sonunda olduk¢a 6nemli ve kapsamli bir bibliyografya yer
almaktadir. Bu makalenin olusumunda da bana rehberlik eden iki ¢alismadan biridir. Bir
digeri de Gottfried Hagen’in Bir Osmanli Cografyacist Isbasinda adli eseridir. Bu eser Katib
Celebi'ye dair olsa da Islam ve Avrupa cografyacilarini farkl bir cercevede ve cografi eserleri
bazi 6zel basliklarla siniflandirarak ele alan bir basucu kaynag mahiyetindedir. Bunun
disinda tiim yazmalara erisim ve bu yazmalar1 teminde biiyiik kolaylik saglayan Siileymaniye
Yazma Eserler Kiitiiphanesi'nin de bu makaleye katkis1 oldukga fazladir.

Tiirk-Islam cografyacilar ile ilgili genel bilgiler veren énemli bazi kaynaklar i¢in bkz. Cevdet
Tiirkay, Osmanl Tiirklerinde Cografya, istanbul, 1959; Franz Taeschner, “Die geographische
Literature der Osmanen”, Zeitschrift der Deutschen Morgenldndischen Gesellschaft, 1923,
sy. 77, s. 31-80; Franz Taeschner, “Osmanlilarda Cografya”, trc. Hamid Sadi, Tirkiyat
Mecmuast, 1928, sy. 2, s. 271-314; J. H. Kramers, “Cografya”, (tevsi eden: I. Hakki Akyol), Islam
Ansiklopedisi (IA), c. 111, s. 202-220; Mahmut Ak, “Cografya (Osmanhlar Dénemi)”, Diyanet
Vakif Islam Ansiklopedisi (DIA), 1993, Istanbul, c. VIII, s. 62-66; Mahmut Ak, “Osmanh
Cografya Calismalar”, Tiirkiye Arastirmalar: Literatiir Dergisi, c. 2, sy. 4, 2004, s. 163-211;
Ramazan C)zey, “Osmanli Devleti Doneminde Cografya ve C)gretimi", Osmandli, c. VIII, s. 326-
333; Ramazan Sesen, Miisliimanlarda Tarih-Cografya Yazicilig, Istanbul, 1998; Ramazan
Sesen, “Osmanlilarda Cografya”, Osmanli, c. VIII, s. 321-325; Osman Guimiiscii, “Osmanlilarda
Cogratya Biliminin Dogusu ve Gelisimi”, Osmanli, c. VIII, Ankara, 1999, s. 334-343; S. Magbul
Ahmad, “Cografya”, (islam cografyacilar), DIA, c. VIII, 1993, s. 50-62; Ekmeleddin ihsanoglu
ve Ramazan Sesen vd., Osmanli Cografya Literatiirii Tarihi, 2 cilt, Istanbul, 2000; Gottfried
Hagen, Bir Osmanli Cografyacisi Isbasinda: Katib Celebi’'nin Cihdnniimd’st ve Diisiince
Diinyast, ¢ev. Hilal Gorgiin, Istanbul: Kiire Yayinlari, 2015.
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“Iste Tanri, Dogu Denizi'nden Bati1 Denizi'ne kadar olan yerlerin hakimiyetini
bana verdi” dedi. Babasinin mezarini ziyaret ettiginde ise “Ey babam Alp Arslan
sana miijdeler olsun, heniiz bir ¢ocuk olarak birakmis oldugun oglun diinyay1
bastanbasa fethetti.”? Bu, diinyaya dair alginin insanlarin yasadigi cografya ile
veya bilginin dolasimui ile dogrudan iliskili oldugunun 6nemli bir gostergesidir.
Bu sebeple her cografi bilgiyi, eseri veya haritay1 kendi dénemi ve sartlar icinde
degerlendirmekte biiyiik fayda vardur.

Ote yandan Arap-islam cografyacilan IX. ve X. yiizyildan itibaren Orta Asya
Tiirk cografyasina ve buradaki sehirlere dair bilgiler vermektedirler. Islamiyet’in
Tiirkler arasinda yayilmasi ile Tiirk cografyasina dair bilgi de hizla dolasima girmis
ve cografi eserlerde yer almustir.

Cografi eserlerin neler oldugu da ayr bir degerlendirme konusudur. Burada
onceleyecegimiz husus, icinde cografyaya dair bilgilerin yer aldig1 ve kendinden
sonraki cografi eserlere kaynaklik etmis eserlerdir. Dolayisiyla bu durum bizi
matematikten astronomiye, edebiyattan tarihe genis bir yelpazede cografyaya
dair bilgi {iretmis veya {irettigi bilginin cografi eserlere tesir ettigi ilim ehline ve
eserlerine gotiirmektedir. Elbette insanlarin din ve inanislarimin tesiri de yad-
sinamaz. Yasadig1 diinyaya dair ilahi kaynaklardan ulasilan bilgiler ile diinyay1
algilama cabasi da cografi eserlere sirayet etmistir.

Insanoglunun yasadigi diinyaya dair algisi, gece, giindiiz, iklim, mevsim,
sicak, soguk kavramlarini fark etmesi, yerytizii sekillerini anlamlandirmasi, yeni
yerler kesfetmesi, farkli insanlarla ve kiiltiirlerle tanismas1 ve bunun so6zli ve
yazil kaynaklarla aktarilmasi, bilginin ve cografi bilginin gelisimin en basit sii-
recini olusturmustur. Bu, daha cok yeryliziiniin ve {izerinde yasayanlarin tasviri
anlamindaki topografik gelenek olarak adlandirilabilir.

Diger yandan matematik ve astronomik gelenek (yeryiiziiniin ¢esitli kisimla-
rmin dl¢limii), teolojik gelenek (insanin yeryiiziinde varolus nedeni hakkindaki
sorularin yanitlarinin bulunmaya c¢alisilmasi)® ve gorsel malzeme (harita, min-
yatiir, cizimler ve atlaslar) cografyanin bir ilim dal olarak varligini ve gelisimini
belirleyen diger temel unsurlardir.

Tim bu cergevede cevaplanmasi gereken ilk soru Tiirklerin cografyaya dair
en eski eserinin hangileri ve hangi déneme ait oldugudur. Burada karsimiza XI.
ylizyillda kaleme alinmis iki eser ¢cikmaktadir. Bu iki eser Kagsgarli Mahmud'un
Divanii Ligati’t-Tiirk ve BirGni'nin el-Kaniinii'l-Mes 7idi sidir. Elimizdeki verilerle
Tiirk-Islam cografyaciiginin baglangic icin XI. yiizyila kadar gidebiliyor olmamiz,
bugiin baslangi¢ dedigimiz siirece XI. yiizyil tarihini karsilik gostermemizi miimkiin

2 Erdogan Mergil, “Selguklular Déneminde Tiirk Denizcilik Faaliyetleri” Tiirk Denizcilik Tarihi
1, ed. idris Bostan, Salih Ozbaran, 2009, s. 22.

3 Nazmiye Ozgiig, Erol Tiimertekin, Cografya, Gegmis, Kavramlar, Cografyacilar, Istanbul:
Cantay Kitabevi, 2000, s. 26.
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kilmaktadir. Oniimiizdeki siireclerde yapilacak aragtirmalarla daha eskiye dair
eser/ler bulunmas: halinde bu tarih giincellenebilir. Bu sebeple baslangic icin
tarih zikretmeyerek “baslangic” ibaresini kullanmay1 uygun bulduk. Osmanh
donemindeki cografya eserleri incelendiginde ise XVI. ylizyil sonuna kadar daha
¢ok Sark eserlerinin tesirinin etkili oldugu goriilmektedir. Bu tesirin yani sira bu
dénemde bircok 6zgiin eser de kaleme alinmistir. XVII. yiizyildan itibaren ise
ozellikle Katib Celebi ile birlikte Sark eserlerinden ziyade Batili cografyacilarinin
eserlerinin etkisi daha cok goriilmeye baslanmistir. Bu kapsamda calismamizi,
Osmanl cografyaciliginda daha ¢ok Sark eserlerinin tesirinin yogun goériildiigi
XVI. yiizy1l sonu ile sinirlandirdik.

I. Tiirk islam Cografyacilarim Etkileyen Ekoller

Cografi bilginin gelisimi ytizyillar icinde gerceklesmis ve kadim bilgiler veya
yeni kesifler ve g6zlemler bu bilginin birikimine katkida bulunmustur. Yunan ast-
ronomi ve cografya ekoliiniin Arap-Islam diinyasindaki geviriler vasitasiyla islam
diinyasina nakli, Sark eserleri olarak da ifade edilen Arap-islam cografi eser ve
haritalariin actig1 yeni ¢igir, Semerkant mektebindeki Astronomi ve Matematik
calismalarin cografyaya da tesiri, Cografi kesiflerle ulasilan yeni diinyalara dair
bilgiler haritalar Tiirk Islam cografyacilarinin da yaralandig kaynaklar olmustur.
Temelde ise Tiirk-Islam cografyacilarin etkileyen ti¢ ekolden bahsedebiliriz.

A. Semerkant Okulu

Tiirk-Islam cografyaciigiin geligimi ile astronomi ve geometri ilmindeki
gelismelerin dogrudan iliskisi bulunmaktadir. Osmanli Devleti'nin kurulusundan
itibaren her padisah devri fetihlere ve sinirlarin daha da genislemesine taniklik
etmistir. Fatih Sultan Mehmet dénemi bu fetihlerin yeni bir ivme kazandig1 do-
nem olmustur. Fetihlerle birlikte hem fethedilen yerlere hem de sinir komsulara
dair cografi bilgilere duyulan ihtiyac da ortaya ¢cikmistir. Yol haritalari, mesafeler,
topografya ve idari cografyaya dair bilgiler ilk donem eserlerde en cok tizerinde
durulan bilgiler olmustur. Fatih dénemi bir¢ok ilim alaninda bilginlerin Osmanl
diinyasima dahil olmasina vesile olmustur. Bunun en bariz temsilcileri Ulug Bey'in
kurucusu oldugu Semerkant Rasathanesi'nde yetismis ilim ehli olmustur. Bu
okulda yetismis Fethullah Sirvani (6. 1486), Ali Kuscu (6. 1474), Abdullah Bircendi
(1528'de hayatta) ile Istanbul’a tasinan bu okul temsilcilerinin tedrisatinda yetisen
Sinan Pasa (6. 1484), Molla Liitfi (6. 1495), Ali Kusgu'nun torunu Mirim Celebi
(6. 1525) matematik ve astronomi alanindaki calismalari ile hem payitahtin bir
ilim merkezi haline doniismesine biiyiik katkida bulunmuslar hem de cografi
calismalara zemin hazirlamislardir.

Kadizade'nin Osmanl medreselerinde orta seviyeli ders kitab1 olarak da
okutulan eseri Serhu’l-mulahhas fi ilmi’l-hey’e ile Ali Kus¢u'nun Farsc¢a olarak
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kaleme aldig1 astronomi eseri Risdle fi'l-hey’eile Ulug Bey'in Zic'ine* yaptigi serh
basta olmak iizere kaleme aldiklar1 pek cok eser sonraki miielliflere tesir etmis,
boylece Semerkant mektebi Osmanli cografyaciliginin tesekkiiliine 6nemli kat-
kilarda bulunmustur.®

Osmanlh cografyaciiginin takip edilebilecegi bir kanal olarak astronomi calis-
malari ilk sirada gelir. Istanbul’daki ilk rasathane de bunun sonucudur.

B. Arap-islam Cografyacilar
Bir yandan Semerkant mektebinin Osmanli cografyacilarina tesirini gériirken

diger yandan Arap-Islam cografyacilarinin tesirlerini gormekteyiz. ilk Osmanh
cografya eserlerinde bu ekoliin biiyiik bir etkisi s6z konusudur.

Bu tesir ilk olarak erken donem eserlerinde acik bir sekilde goriilmektedir.
Cografi bilginin daha siirlh oldugu, kozmografya ve astronomiye dair bilgilerin
cokca yer aldigi bu ilk donem eserlerde gokler ve ona dair her sey (dini bilgiler,
mitolojik bilgiler, efsaneler, harikuladelikler vs.) yer almaktadir. Daha ¢ok Islam
cografyacilarinin eserlerinin terctimesi ve bu terctimeye ek olarak miiellifin
cografyaya dair bilgi birikimine bagh olarak 6zgiin bilgiler ile Osmanl fetihlerine
dair malumatin yer aldig1 bu minvaldeki eserlerin tarihsel olarak en eskisi Ali b.
Abdurrahman’in Tiirkce olarak kaleme aldig1 Acdibu’l-mahlikdtdir.

Islam cografyacihigi ekoliinde aciib ve garaib olarak adlandirilan eserlerin
sayis1 oldukca fazladir. Bu eserlerin ortak 6zelligi ise cografi bilginin yani sira
mitolojik, efsanevi ve acaib yani harika, goriilmemis garip seyler vb. bilgiler de
ihtiva etmeleridir. Cografyaya dair bilgiler bu eserlerde bazen kismi bazen de
genis bir yer kaplamaktadir.

Acaib ve garaib geleneginin ge¢misi esasen Yunanlilara kadar gitmektedir.

Efsanevi krallar, tanrilar, acaiblikler Yunan destanlari ile cografya eserlerinde
kendine sikca yer bulmustur. Bircok yazili kaynakta bu acaiblikler yer almaktadir.

4  Zic, aslen Farsca bir kelime olup kelime anlamu iplik, tel, kiris, paralel ipler dizisi anlamina
gelmektedir. Sozliiklerde terim anlami olarak yildizlarin yerlerini ve dolagsmalarini gostermek
i¢in hazirlanmis cetvellere denir. Islam bilim tarihi literatiiriinde gézlemler sonucu elde
edilen verilerle olusan astronomi cetvellerine zic denilmektedir. Astronomi alaninda yapilan
gozlemlerin sonuglarinin tablolar halinde yer aldigi zicler islam medeniyetinde oldukga
meshurdur. IX. yiizy1l ile XIX. ytizyll arasinda 200’t askin zic yazildig tahmin edilmektedir.
Ancak bunlarin bircogu glintimiize ulasmamistir. Glinimiize ulasan zicler arasinda en
meghurlarindan bazilan Zicii’'l-Harizmi, Zic-i {lhani ve Zic-i Ulug Bey’dir. Bkz. Yavuz Unat,
“Zic”, DIA, 2013, c. 44, s. 397-398; Yavuz Unat, “Zic-i Ulug Bey”, DIA, 2013, c. 44, s. 400-401.

5 fhsan Fazlioglu, “Osmanl Felsefe-Biliminin Arkaplani: Semerkand Matematik-Astronomi
okulu”, Divan [lmi Arastirmalar Dergisi, istanbul, 2003/1, sy. 14, s. 1-66; Thsan Fazlioglu,
Nazari Ufuk: Islam-Tiirk Felsefe-Bilim Tarihinin Zihin Penceresi, Istanbul: Papersense
Yayinlari, 2017.
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Yine Ortacag Avrupa’sinda bu acaib ve garaib tarzi eserlerin varligi da oldukca
fazladir.® Bazi aragtirmacilar bu tarz dogatistii olaylar1 ve varliklari ele alan eserlerin
ilkinin Balinas'in (Plinus) kaleminden c¢iktigini ifade eder. Eserin baskahraman
Apollonios’'un I. ylizy1lda Misir ve Hindistan’a yaptig1 geziler, efsanevi ve gercek-
dis1 bir sunumla aktarilmaktadir.” I1I. yiizyilda yasamis XIV. yiizyila kadar Avrupa
cografyacihigini etkileyen Julius Solinus'un Harikalar Galerisi (Collectanea Rerum
Memorabillium) adh eserinde dort gozlii insanlar, képek kadar biiyiik karincalar,
tek ve genis bacakli insanlar gibi acaibliklere yani olaganiistiiliiklere yer verilmek-
tedir. Bu noktada Cosmas’'in Topographia Christiana adl eserini belirtmek gerekir.
Cografyay: Hristiyan inanci tizerinden okuyan Cosmas diinyanin Akdeniz, Iran,
Arap ve Hazar denizleri ile korfezlerini barindirdigini, yeryiiziiniin okyanuslarla
cevrili oldugunu ve bu okyanuslarin 6tesinde de (Terra ultra Oceanum) insanin
Tufan’dan 6nce yasadig1 bélgelerle Hz. Adem’in cennetinin bulundugunu iddia
etmekteydi. Hiristiyan temelli bu cografi bakis o kadar hakikatten uzaklasmisti
ki eserde Asya’nin ortasinda, Miisliimanlara kars1 zafer kazanan ve Hiristiyan
diinyasini koruyan Prester John isminde bir rahip-kralin liderliginde mitolojik
bir krallik oldugu diistincesi hakimdi.?

Islam cografyacilarinin acaib ve garaib eserleri ile Avrupali e deger eserler
arasindaki en temel fark, Miisliiman cografyacilarin hakikat ile baglariin devam
ediyor olmasi, gercek diinya ile baglarini koparmamis olmalari ve Avrupa’da ol-
mayan kartografik calismalar ile seyyahlarin gozlemleriyle cok 6nemli mekansal
bilgileri toplayarak kaydettikleri kitaplar {iretmis olmasidir. ®

Arap-Islam cografyacilarinin Tiirk-Islam cografyacilari iizerindeki diger te-

sirleri ise, biildan, memalik ve mesalik tiirii eserler ile haritalardir. Bunlara dair
detaylar ileride ele alinacaktir.

6 Kadim dénemden Ortacag’a sirayet eden bu acaib ve garaib hikayelerin ilk ¢ikis kaynag:
Yunan efsaneleri olarak goriilebilir. Bir insana ait olamayacak 6l¢iide olaganiistii 6zellikler
ve harikulade giiclerle tanrilastirilan hiikiimdarlar, kadin ve erkekler, garip canavarlara
dair hikayelerin giiniimiiz post-modern diinyasina kadar devam edegeldigi bir gercek
olarak karsimizda durmaktadir. Hatta giiniimiiz edebi ve tarihi eserlerin en ¢ok satanlari
bu olaganiistii, acaib ve garaib mahliik ve hikayelerle dolu olup, bu hikayeler teknolojinin
tanidig tistiin imkanlarla ses ve gortintii esliginde sinema ve televizyon vasitastyla milyarlara
servis edilmekte ve hi¢ garipsenmeden izlenip benimsenmektedir.

Thsanoglu ve Sesen, Osmanli Cografya Literatiir Tarihi I, s.3
Ahmet Davutoglu, “Tarih Idraki Olusumunda Metodolojinin Rolii: Medeniyetlerarasi
Etkilesim Acisindan Diinya Tarihi ve Osmanh”, Divan Dergisi, 1999, s. 40-41.

9 Bu husustaki kaynaklar i¢in ve Osmanh cografyaciigina dair diger caligmalarin belli
cercevelerde karsilagtirmasi icin bkz. Nazan Karakag Oziir, “Osmanli Cografya Tarihi
Literatiiriine Elestirel Bir Bakis”, Bilim Tarihi ve Felsefesi icinde, Mardin Artuklu Universitesi
Yayinlari, 2016, s. 69-99.
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C. Avrupali Cografyacilar

Fatih’in Istanbul’u fethinden sonra payitahtta olusan ilim ortaminda Avrupali
bilim adamlarinin da varligina sahitlik ediyoruz. Ozellikle Fatih’in cografya ve
haritaya meraki, bu merakin bir neticesi olarak Batlamyus’'un eserinin Arapca’ya
cevrilmesini talep etmesi, bu gorevi Georgios Amirutzes’e vermesi ve bunun
neticesinde biri haritalar ve metin digeri sadece metinden olusan iki niishanin
ortaya c¢ikmasi Batili kaynaklarin Osmanli cografyaciligina etkisine ilk 6rnek
olarak gosterilebilir.

Fakat Avrupali cografyacilarin asil 6nemli etkisi, cografi kesiflerin neticesinde
ulasilan yeni diinyalara dair Osmanh haritaciigina aktarilan bilgiler olmustur.
XVIL. yiizyilda Katib Celebi'nin ikinci Cihdnniima telifi ile birlikte Avrupa kaynakl
yeni cografi eserlerin ve atlaslarin Osmanli cografyacilari tarafindan daha yogun
kullanilmasina taniklik ediyoruz. Avrupa’da cografi bilginin degisimi kesiflere
bagl olarak gelismistir. XVI. yiizy1l Avrupasinda cografyacilik hala antik dénem-
deki 6rneklerin benzerlerini {iretiyordu. Ancak haritacilik noktasinda Rénesans
ile onemli gelismeler yasanmistir. Bu yiizyilda yeni bilgilere, kesiflere ve diinya
haritalarina eserlerinde yer veren iki 6nemli cografyaci olan Gerhard Mercator'
(1512-1594) ve Abraham Ortelius'un (1527-1598) eserleri yarim yiizyil sonra Os-
manh diinyasina Katib Celebi ve Mehmed Ihlasi vasitasiyla tasinmustir. Oncesinde
ise cografi kesifler neticesinde ortaya cikan yeni diinyaya dair bilgi ve haritalar
yakindan takip edilmis olup basta Piri Reis ve Mehmed Suudi olmak tizere XVI.
yiizyll Osmanli cografyacilan tarafindan kullanilmistir.

I1. Cografi Bilginin Merkezi: istanbul

Fetih 6ncesi ve sonrasi Istanbul’daki ilim ortami ve bu ortamda Cografya
ilminin yeri Arap-Islam kaynaklarinin terciimesi, Semerkant Mektebi'nin tesirle-
riyle iiretilen eserler ve Batlamyus'un eserinin terciimesi gibi 6nemli calismalarla
bilinmektedir. Ancak Istanbul, Tiirklerin cografi yolculugunun veya gogerliginin
yerlesik hayata gecisinin sembolii olarak da degerlendirilmektedir. Her sey artik
bu yeni payitahta gore diizenlenmektedir, bilgi buraya akmaktadir. Kadim bilgi-
den beslenen ama ayni zamanda yeni bilgi de tireten bir merkez olan Istanbul,
bilginin dolasiminin en yogun yasadigl yer olarak cografi eserlerin ortaya cikisinin
da merkezi olmustur.

Osmanh 6ncesi Istanbul’da var olan Roma’nin birikimi ile Grek kiiltiir ve
bilimi kismi 6l¢iide artik Osmanli’nin elinde olup Islam medeniyetinin birikimi
ile yeni bir ilim ortam olusmasina vesile olmustur. Fethin ardindan italya’ya
gidenler oldugu gibi, Istanbul’da kalip yeni bir ilim diinyasinin olusumuna etki

10 Mercator, Avrupalilar tarafindan iyi bilinen cografyalara yeni bakis acis1 ve yeni bilgiler
esliginde bakarken, kutuplar, Afrika ve Asya'ya dair bilgilere kendi fantezilerini karigtirmis ve
buralara dair eski haritalara miiracaat etmistir.
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eden ilim ehli de bu gelisime katki saglamislardir. Fatih’in tesvik ve himayesi
ile Istanbul, XV. yiizyilin sonu ve XVI. yiizyll boyunca Altinorda, ispanya, Kuzey
Afrika, Tiirkistan, Iran, Hindistan ve Avrupa’dan ¢esitli nedenlerle gi¢ eden pek
¢ok bilgin ve sanatkara eserlerini rahatlikla {iretebilecekleri yeni bir giivenli ortam
sunmustur. Semerkant matematik-astronomi okulunun birinci ve ikinci kusak
mensuplar ile Safevi ydnetimi tarafindan uzaklastinlan Siinni alimler, Ispanya’dan
Istanbul’a siginan Miisliiman ve Yahudi kokenli bilginler Istanbul’daki bu yeni
ilim ortaminin cazibesine dahil olmugslardir.'

Fetihten sonra hem ilim merkezi olmas1 hem de payitaht olmas1 hasebiyle
bircok cografyaci burada ilim gérmiis, eserlerini bu ilim ortaminda ve bilginin
en yaygin oldugu cercevede, kiitiiphanelerden de istifade ederek eserini kaleme
almigtir. Miislim ve gayr-i Miislim diinyanin farkli cografyalarindan Istanbul’a
gelen seyyahlarin, tiiccarlarin, devlet gérevlilerin birikim ve gozlemleri de bu
sehrin icinde yasayan ilim ehli icin bir 6grenme kaynagi olmustur.

II1. Tiirk-islam Cografyacilar1 ve Eserleri (Baglangicindan XVI.
Yiizy1l Sonuna Kadar)

Tiirk-Islam cografyacilari farkli tiirde eserler vermislerdir. Seyahatnameden
haritaya, derlemeden 6zgiin yapilara bu eserler, Tiirk-Islam cografyacilarimin
diinya algisina, kaynaklarina ve bilgilerine 151k tutmak i¢in 6nemlidir. Bu kapsamda
baslangicindan XVI. yiizyila kadar Tiirk-Islam cografyacilarinin, kisa hayatlarina,
diinya algilarina ve eserlerinin mahiyetine dair bilgiler aktaracagiz.

Tiirklerin cografyaya dair ilk eserlerinden biri Kaggarh Mahmud'un (El Kasgari),
1072-1074 yillar arasinda kaleme aldig1 Divdnii Liigati’t- Tiirk tiir. Eserde yer alan
diinya haritas: bir Miisliiman Tiirk tarafindan cizilmis, bilinen ilk haritadir. Ali
Emiri tarafindan bir sahaftan alinan ve kendi adini tasityan kiittiphanede diin-
yadaki tek yazma Divdnii Liigati’t-Tiirk olarak giintimiize erisen bu eserde, XI.
yiizyll Tiirk diinyasina ait cografi bilgiler de yer almaktadir. Bu cercevede pek cok
bilime dair yazih kaynagin ilki olarak isaret edilen Divdnii Liigati’t-Tiirk, iginde
yer alan cografl malumat nedeniyle Tiirk-Islam cografyacihiginin ilk eseri olarak
da kabul edilebilir.

Kasgarli Mahmud'un diinya haritasinin merkezinde Karahan hiikiimdarlari-
nin oturdugu Balasagun kenti yer almaktadir. Haritada Tiirklerin hakimiyetinde
olan daglar, coller, dereler, sular ve goller belirtilmistir. Ayrica Tiirk boylarina
komsu bélgeler de gosterilmistir. Dogu Avrupa, Bati Avrupa, Habesistan, Hind,
Sind, Cin ve Japonya'nin yer aldig1 haritada bircok Tiirk kenti ismiyle birlikte yer
almaktadir. Merkezinde Tiirk cografyasi olmasi hasebiyle haritanin bu kisimlari

11 Thsan Fazlioglu, Nazari Ufuk, s. 13-44; Abdurrahman Atcil, Erken Modern Osmanlt
Imparatorlugu'nda Alimler ve Sultanlar, gev. Giirzat Kami, Istanbul: Klasik Yayinlari, 2019,
44-47,73-78.
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en dogru ve isabetli bilgilerin yer aldig1 béliimlerdir. Diger bolgelere dair bircok
hata stz konusudur. Islam diinyasinda yaygin olan dairesel formu kullanan Kas-
garli Mahmud, haritanin iizerinde denizler i¢in yesil, nehirler icin boz, daglar icin
kirmizi, kumluklar ve kentler icin sar1 renk kullandigini not diismiistir.'?

Anadolu’nun Tiirk-Islam cografyasi olma siirecine biiyiik katki saglayan Sel-
¢uklu ve Anadolu Beyliklerinden giliniimiize cografyacilik ve haritacilik acisindan
herhangi bir eser ulasmamustir. Bunda i¢ karisikliklar, Mogol istilalarinin 6nemli
etkisi oldugu stylenebilir.

X. ve XI. yiizyil Tiirk-Islam cografyacisi olarak Bir(ini, tam adiyla Eb(i Reyhan
Muhammed b. Ahmed el-Birini ise 973 yilinda Harezm’de diinyaya gelmistir.
Baut dillerinde Alberuni veya Ustad Aliboron olarak anilmakta olup Tiirk ve Islam
diinyasinda ise Birini olarak meshur olmustur. Birtini astronomi, matematik,
fizik, tip, cografya, tarih ve dinler tarihi gibi bircok ilim dalinda eserleri olan diinya
tarihinin en ¢ok bilinen ilim ehlinden biri olup Tiirk-slam diinyasimin yetistirdigi
en 6nemli bilginlerin basinda gelir.

22 yasinda dénemin kargasal ortamindan dolay1r Harezm'i terk etmek zo-
runda kalan Bir(ini kisa siire Rey sehrinde kalsa da ilim noktasinda gerekli ortami
bulamadigindan Ciircan’a yerlesip hiikiimdar Vesgmir’e siginmuistir. 30 yasinda
Harezm’e dénmiis burada Ibn Sina ile tamgmistir. Gazneli Mahmud’un Harezm’i
ele gecirdigi 1017 yilinda kadar burada kalan Birtini bundan sonranin hayatinin
sonuna kadar Gaznelilerin himayesinde yasamustir. Eserlerinin 6nemli bir kismini
bu donemde telif etmistir.

Birtini’'nin ¢ok sayida eseri arasinda ansiklopedik bir astronomi ve cografi
mabhiyetinde olan el-Kaniinii'l-Mes‘udi’si cografyanin yani sira trigonometriden
kronolojiye olduk¢a farkli konularda miihim bilgileri iceren 6nemli bir eserdir.
Birini bu eserini H. 421/M. 1030 yilinda Gazne Hiikiimdari Sultan Mesud’a ithaf
etmistir. Kaninii'l-Mes‘udi, 11 kistmdan olugmaktadir. Birtini bu kisimlarn “makale”
olarak adlandirmaktadir. Her makale ise “bab”lardan olusmaktadir. 11 makalenin
icerisinde toplam 142 bab bulunmaktadir. Baz1 bablarin altinda ise fasillar yer
almaktadir. Eserde, diinyanin yuvarlak olusu, yeryiizii sekilleri, dort unsur (hava,
su, toprak ve ates), yeryliziiniin 6l¢timii ile enlem ve boylamlarin mahiyeti, Cin’den
Avrupa’ya meskiin yerler, okyanuslar ve denizler hakkinda bilgiler yer almaktadir.
Yeryiiziindeki bir¢ok sehrin enlem ve boylami (matematiksel konumu) detayl bir

12 Mustafa S. Kagalin, “Divanii Lugati’t-Ttirk”, DIA, 1994, c. 9, s. 446-449; Omer Faruk Akiin,
“Kasgarli Mahmud”, DIA, 2002, c. 25, s. 9-15. Eserin tam metni i¢cn bkz. Kaggarlh Mahmud,
Divanii Lugati’t-Tiirk (Giris-Metin-Ceviri-Notlar-Dizin), haz. Ahmet B. Ercilasun, Ziyat
Akkoyunlu, Ankara: Tiirk Dil Kurumu (TDK), 2008; Kasgarh Mahmud, Divanii Lugdt-it- Tiirk:
Tiirk dili divami, ¢ev. Fuat Bozkurt, Konya: Egitim Yaymevi, 2012. Ingilice gevirisi i¢in bkz.
Kasgarli Mahmud, Compendium of the Turkic dialects: (diwan lugat at-Turk), ¢ev. James
Kelly, Robert Dankoff, Cambridge: Harvard University, 1982.
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sekilde aktarilmaktadir. Osmanl cografyacilar sehirler hakkinda bilgi verirken
enlem ve boylam icin bu esere de miiracaat etmislerdir. 1

[lk Osmanl cografyacilarini en ¢ok etkileyen acaibii’l-mahlikat ve garaibii’l-
mevchdat gelenegi, tizerinde sikca konusulan ve degerlendirme yapilan bir cografi
ekoldiir. Osmanl cografyacilari genellikle Ttsi ve Kazvini'nin Acdibii’l-mahliikat
eserlerinden terciimeler yapmiglardir. Ali b. Abdurrahman disinda (1362 veya
sonrasl), ismi bilinmeyen' bir miiellife ait ikinci terctime (1413-1421), Yazicioglu
Ahmed Bican’a ait ticlincii terclime (1453), Stir(ir’ye ait dérdiincti terctime (1562),
Siirtri’nin biraktigi yerden terciimeye devam eden Rodosizade’ye ait besinci ter-
clime (1685 yilinda IV. Mehmed’e sunmus), Ginayi'ye atfedilen altinci terctime,
Hiiseyin b. Mehmed b. Mustafa’ya ait yedinci terciime (1697) ve Rodosizade'’ye
ait sekizinci terctime (1701) Osmanh cografyaciigindaki acaib ve garayib gelene-
ginin drnekleri olarak karsimiza ¢cikmaktadir. Bu gelenege duyulan ilgi 18. yiizyilin
baslarina kadar devam etmistir. Bu terciimelerin 6nemli bir kisminin padisah ve
padisah ailesi mensuplari i¢in yapilmis olmasi veya onlara sunulmasi, cografyaya
dair Osmanli saraymin ilgisinin bir gostergesidir.'®

Acaibii’l-mahlakat tiirti eserlerin mahiyetinin daha iyi anlasilabilir olmasi
icin, ipkibasimi yapilan Siileymaniye Kiitiiphanesi Nuri Arlasez nr. 128’de kayith
Tts?'nin eserinden yapilmis terciimenin bashklarini ele alacagiz. Bu terciimede
“riikiin” adryla 10 bashk bulunmaktadir. Bu bagliklar eserin baslarinda toplu bir
sekilde siralanmustir. Sirasiyla, Goklerdeki acaibler (birinci riikiin/20b-53a arasi
varaklar), Ates, Hava, Gok giirtiltiisii ve Giines'teki acaibler (ikinci riikiin/53b-65a)
ile yer, su ve denizlerdeki acéibler ile yeryiiziindeki dnemli denizler, nehirler ve
daglar (lictincii riikiin/65a-113a) anlatildiktan sonra yeryliziindeki sehirlere dair
bilgiler verilmektedir (dordiincii riikiin/113a-195a). Ardindan agaglar ve otlar
(besinci riikiin/199b-214b), kazilmis suretler (altinc riikiin), Adem’in yaradilist
ve peygamberlerin hayat1 (yedinci riikiin), cin ve seytanlarin tilsimlar (sekizinci

13 Ebli Reyhan Muhammed b. Ahmed el-Birni, el-Kaniinii’l-Mes‘udi, tash. Abdiilkerin Sami
Ciindi, Dari'l-kittibii’l-ilmiyye, Beyrut-Liibnan, 2002, c. 1, s. 11; EbQi Reyhan el-Birtni,
Maziden Kalanlar (El-Asar el-Bdkiye), cev. D. Ahsen Batur, Istanbul: Selenge Yay., 2011, s. 9;
Giinay Tiimer, “Birtini”, DIA, 1992, c. 6, s. 206. Cevat Izgi, “el-Kananii'l-Mes‘udi”, DIA, 2001,
c.24,s.337.

14 Riikneddin Ahmed adl birinin bunu terciime ettigi sdylense de Giinay Kut, bu eserde gecen
Riikneddin’in dinin diregi anlaminda kullanildigin belirtir.

15 “Acaibii’l-biildan”, “Acaibii’l-Hind”, “Acaibii’'l-mahlikat” Kitabii'l-Mugrib, Tuhfetii’l-acaib
ve Turfetii’l-garayib, Tuhfetii’l-garayib, Acaibii'l-mahlikat ve garaibii’l-mevcadat” gibi
isimlerle anilan bu tarz eserlere dair detayh bilgi icin bkz. Acdyibu’l-mahliikat ve gardyibii’l-
mevciiddt (inceleme-tipkibasum), haz. Giinay Kut, Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanhg,
2012, s. 9-35; Giinay Kut, “Acaibii’l-Mahltkat” DIA, 1988, c. 1, s. 315-317; Giinay Kut, “Tiirk
Edebiyati'nda ‘Acaib al-Mahlukat Terciimeleri Uzerine”, Besinci Milletleraras: Tiirkoloji
Kongresi Tebligleri, c. 11/1, Istanbul, 1985, s. 185-188.
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riikiin)'¢, biiyiik kiiciik kuslarin 6zellikleri (dokuzuncu riikiin/305a-321a) ve
kara ve denizlerdeki canavarlar, yirtict hayvalar ve hasaratin acaibleri (onuncu
riikiin/331a-402b) anlatilmaktadir. Bu terctimenin en kapsaml riiknii sehirlerin
anlatildigi dérdiincii riikiindiir. Isim sirasina gore tertip edilmis sehirlere dair
bilgilerde acaibliklere de yer verilmistir.!”

Ahmed Bican’m Kur’an ve hadislerdeki menkibelere de sikca yer verdigi Diirr-i
meknin adh eseri,'® II. Murad i¢in yapilan Ibnii’l-Verdi’'nin Haridetii'l-acdib
terciimesi, Mustafa Ali Efendi’'nin kiiciik risalesi Miratii’l-avéalim, II. Osman’a
takdim edilen Bursa’li Hiisameddin'in Mir'at-1 kdindt ve acdibii’'l-mahlitkdt adl
eserleri de bu cercevede degerlendirilen diger kitaplardir.

Cografi eserler kapsaminda seyahatnamelerin 6nemli bir yeri vardir. Giyaseddin
Nakkas'in 1422 yilinda Farsca olarak yazdigi, Hitay Sefaretnamesi diger bilinen
ismiyle Acdibii’l-Letaif,'”® bir cografi eser niteliginin yam sira Tiirk Edebiyatinin
bilinen en eski gezi kitabi ve ilk sefaretnamesi olarak da kabul edilmektedir.
Gryaseddin Nakkas, Timur'un oglu Mirza Sahruh tarafindan 1419 yilinda Cin
Imparatorlugu’na elgi olarak gonderilen heyetin i¢inde yer almig®, Herat’a don-
diikten ti¢ y1l sonra ise izlenimlerini kaleme almistir. Giyaseddin Nakkas, eserin
ilk kisminda, iki y1l on ay bes giin siiren bu seyahatte (gérev siirecinde), Herat'tan
yola cikis gliniinden doniis giiniine kadar gordiigii her seyi giin be giin kaydettigini
ifade etmektedir. Bu siire icerisinde ugradig: sehirlerdeki iklim, mimari yapilar,
dini ve sosyal hayatlar, giinliik yasantilar, ticaret, bitki 6rtiisti, hayvan tiirleri ile
sehirler arasindaki mesafeler ve yollara dair bilgiler vermektedir. Sefaretname-
sindeki bilgiler ve anlatima gore Giyaseddin Nakkas’1 en ¢ok etkileyen unsurlarin
basinda sehirlerdeki biiyiik mimari yapilar, heykeller, sanat eserleri*! ve tasvirlerin
geldigi goriilmektedir. Sefaretndmenin en kapsamli kismini imparatorun sarayina
dair verdigi bilgiler ve elci olarak kabul edildigi giinlerde yasananlar olusturmak-
tadir. Tiirk illerinde gormedigi biiylikliikte ve ihtisamda bir {ilke ile tanisikhigin
etkilerini yazdiklarinda miisahede etmekteyiz. Eser, Osmanli imparatorlugunda
basta Katib Celebi olmak {izere bircok ilim ehlinin ilgisine mazhar olmus, 1727

16 Alt, yedi ve sekizinci riikiinler 214b-305a arasi varaklarda yer almaktadir.

17 Acdyibu’l-mahlilkat ve gardyibii’l-mevcidat (inceleme-tipkibasim), s. 17-23.

18 Ahmed Bican Yazicioglu, Diirr-i Meknun Sakl Inciler, haz. Necdet Sakaoglu, Tarih Vakfi Yurt
Yayinlari, 1999.

19 Betiil Mutlu, “15. Yiizyilda Hitay’da Bir Timurlu Sefir: Giyaseddin Nakkas'in Hitay Gozlemleri”
Folklor/Edebiyat Dergisi, 2011, sy. 67, s. 125-136; Muhaddere N. Ozerdim, Acaib-iil-Letaif
(Hitay Sefaretnamesi) ile Cin Kaynaklart Arasinda 1lgi, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, 1950.
Eser i¢in bkz. Giyaseddin Nakkas, Hitay Sefaretnamesi, haz. Betiil Mutlu, Ankara: TTK, 2013.

20 Giyaseddin Nakkas, Sahruh’'un oglu Herat Valisi Baysungur Mirza tarafindan heyete dahil
edilmistir.

21 Imparatorluk sarayindaki tasvirlerden, ¢ini ve mobilyalardan ve heykellerden o kadar
etkilenmistir ki Horasandaki biitiin ustalarin bir araya gelmeleri halinde bile bunlari
yapamayacagini ifade etmektedir.
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yilinda, padisah III. Ahmet zamaninda Damat Ibrahim Pasa’nin emriyle Kiigiik
Celebizade Ismail Asim Efendi tarafindan Tiirkce'ye cevrilmistir?2.,

Gryaseddin Nakkas'in eserini telif etmesinden yaklasik bir asir sonra Cin’e
dair bir bagka seyahatnameye denk gelmekteyiz. Orta Asya’da® bir tiiccar olarak
hayatini idame ettiren Ali Ekber Hitayi, 1506-1508 yillar1 arasinda tipki Giyaseddin
Nakkas gibi elcilik heyeti** icinde yer alarak gittigi Cin bolgesine ve yolculuguna
dair izlenimlerini 1516 yilinda, Kaniinndme-i Hitd ve Hotan ve Cin ve Magin®
adlh eserinde Farsca olarak kaleme almistir.?® Hitayi, eserinde Cin kaynaklar ve
oncesinde bu bolgeye dair yazilmis Islam cografya eserlerinden de yararlanmistr.
Eser, cografyadan edebiyata, sanattan idareye, inanctan mimariye bircok farkl
alanda bilgileri ihtiva etmektedir. Cin’in sinirlari, sehirleri, iklimi ve cografi ya-
p1sy, Cin seddi ve Dogu Tiirkistan’a dair malumat paylasmaktadir. Eserin Yavuz
Sultan Selim ve Kanuni Sultan Siileyman’a sunulmus olmast her iki hiikiimdarin
da doguya dair ilgisinin bir gostergesidir. Bu hiikiimdarlarin ve Osmanhlarin
Hindistan ve Cin bolgelerine ilgi duymasinin kdkeninde burada Miisliiman
niifusun varligiin da etkisi s6z konusudur.?” Cin bélgesine dair bilgileri ihtiva

22 Eserin Kiigiik Celebizade Ismail Asim Efendi tarafindan Tiirk¢e’ye ¢evrilmis niishasi Ali Emiri
tarafindan Yanya ve Iskodra’da Maliye miifettisi olarak bulundugu sirada iskodra, Akgahisar
kasabasinda bulunmus ve Acaib-iil-letaif Isimli Hitay Sefaretnamesi: Nevadir-i Eslaf
Kiilliyet:, kiinyesi ile Istanbul’da 1331 yihinda Kader matbaasinda basilmustir. Ali Emiri’nin bu
baskisinin ise giiniimiiz Tiirk¢e’sine Muhaddere N. Ozerdim tarafindan gevirisi yapilmistir
Bkz. Muhaddere N. Ozerdim, “Acaib-iil-Letaif (Hitay Sefaretnamesi) ile Cin Kaynaklar:
Arasinda lgi”, Ankara Universitesi Dil Tarih Cografya Fakiiltesi Dergisi, c. 1V, sy. 2, 1946, s.
153-250. Muhaddere N. Ozerdim bu geviriyi yaparken Fuat Képriilii'niin Ali Emiri tarafindan
yapilan bask ile ilgili tenkidinden de (Fuat Kopriilii bu baskiyr Halis Efendi niishasi ile
karsilastirarak bircok yanlsi tespit etmistir.) yararlanmistir. Tenkit icin bkz. Fuat Kopriilii:
“Hoca Gryaseddin, Acaibii’l-Letaif, Miitercim: Celebizade Asim, Nasiri: Ali Emiri- 47 sahife,
Istanbul, 1331”, Milli Tetebbular Mecmuast, Kitabiyat Tenkidleri, c. 11, sy. 5, Istanbul, 1331, s.
351-368.

23 Maveraiinnehir veya Horasan bolgesinde yasadig1 tahmin edilmektedir.

24 Ali Ekber Hitayi'nin hayatina dair fazla bir bilgiye sahip olmadigimiz gibi, elgilik heyeti i¢cinde
neden yer aldigina dair kaynaklarda herhangi bir bulgu yer almamaktadir. Ancak bu heyete
dahil edildigine gore donemin 6nemli esrafindan biri oldugu varsayilabilir.

25 Hita, Cin'in en biiyiik ikinci nehri olan Sar1 Nehir (Altin Nehir) ile Cin Seddi arasindaki
bolgeyi; Hoten, Dogu Tiirkistan bolgesini; Cin ve Macin ise Cin’in geri kalan bolgelerini ifade
etmektedir.

26 Giyaseddin Nakkas ve Ali Ekber Hitai'nin eserlerini Farsca olarak kaleme almasi donemin
yaygin olarak kullanilan dilleri arasinda Fars¢a'nin da 6nemli bir yere sahip olmasindan
kaynaklanmaktadir. Farkli ilim dallarinda da Farsc¢a kaleme alinan eserler mevcuttur. Arapca
ve Farsca yazilan eserlerin bircogunun sonraki yillarda Tiirkge’ye cevirileri yapilmistir.

27 Pinar Emiralioglu, Cognizance of the Ottoman World: visual and textual representations in
the sixteenth-century Ottoman Empire (1514-1596), 2006, Doktora Tezi, The University of
Chicago, s. 181-185. Ayrica bkz. Pinar Emiralioglu, Geographical knowledge and imperial
culture in the early modern Ottoman Empire (Transculturalisms, 1400-1700), Surrey Ashgate,
2014.



Baslangicindan X VL. Yiizyil Sonuna Kadar Tiirk islim Cografyaciligt 21

etmesi acisindan 6nemli bir eserdir. Ancak eserin 6zgiin bir eser olup olmadigina
dair tartismalar s6z konusudur. Ali Ekber Hitayi’'nin en ¢ok istifade ettigi eserler
arasinda Hoca Giyaseddin Nakkas’in Hitay Sefaretnamesi yer almaktadir. Dola-
yisiyla bazi arastirmacilar kendisinin Cin’e dahi gitmedigini de ileri stirmiislerdir
ki bu gerceklikle bagdasmayan bir iddiadir.?®

Hayatina dair bilginin sadece kaleme aldig1 eser ve yaptig vazife ile siirl
oldugu Seyfi Celebi, XV. ve XVI. yiizyillarda Asya, Cin ve Hindistan’da hiikiim
siiren Tiirk yoneticilere dair, bu konuda yazilmis eserlerden farkl olarak Tiirkce
olarak kaleme aldig1 Kitdb-1 tevdrihi pddisahdn-i vildyet-i Hind ve Hitdy ve Kesmir
ve vilayet-i Acem ve Kasgar ve Kalmak ve Cin ve sdyir pddisdhan-i pisin ez-evldd-1
Cengiz Han ve Hakan ve Fagfiir ve padisdhdn-1 Hindustan adli eseri seyahatname
tarzinda bir tarih cografya kitabidir. XIX. yiizyilda kesfedilen eser, ele aldig1 cog-
rafyalara dair diger kaynaklarca dogrulanan tarihi bilgilerin yani sira o bolgelerin
sosyal, ekonomik ve etnografik bilgilerini de ihtiva etmektedir.

Yavuz Sultan Selim Camii muvakkiti olarak bilinen Mustafa b. Ali el-Muvakkit®,
XVI. yiizyihn 6nemli astronom ve cografyacilarindandir. 1560 yilinda miineccim-
bas1 olarak atandigi gorevi 6liimiine kadar devam ettirmis kendisinden sonra
bu goreve tinlii astronom Takiyiiddin Efendi atanmistir. Eserlerinin énemli bir
kismini Ttiirkge olarak kaleme almig ve Tiirkge nin bilim dili olarak yayginlasmasi
icin gayret gostermistir.

1525 yilinda kaleme aldig1 I'lamii’l-ibad fi a’lami’l-bilad adl cografya eseri, 100
sehrin Istanbul’a olan kus u¢usu uzakliklarini, cografi konumlarini yani enlem ve
boylamlarim, kible sapmalarini, Giines’in dogus ve batis dereceleri ile eserde gecen
100 sehrin en uzun ve en kisa giinlerini aktaran kiiciik bir risale mahiyetindedir.
Mustafa b. Ali eserinde Osmanh payitahti Istanbul’u diinyanin merkezi olarak
goriip bu sehirlerin Istanbul ile olan mesafelerini belirtmistir. Bu hususta eserin
mukaddime kisminda diinyada var olan sehirlerin istanbul ile mesafelerinin kag
glinliik veya aylik oldugunun halk arasinda hep merak konusu oldugunu ve bu
konudaki bilgilerin de genellikle az ve eksik oldugunu, bu amacla yedi iklimde
var olan yiiz sehri secip bunlarin Istanbul ile dogru ¢izgi takdiri (kus ugusu) olan
mesafelerini kaleme aldigini ifade eder. Eser, donemin sultani Kanuni'ye takdim
edilmis, oldukca ragbet gormiis ve giiniimiize ulagmistir. Sadece Istanbul kiitiipha-
nelerinde otuzu askin niishasi yer almaktadir. Eserde 6ncelikle enlem ve boylamlar
hakkinda bilgiler verilmis ve iki sehrin enlem ve boylamlarinin bilinmesi halinde
aralarindaki mesafenin de dlciilebilecegini 6rneklerle belirtmistir. Ardindan Kible
sapmasina ornek, Glines'in dogus ve batisina dair hesaplama, diinyanin kutup

28 Betiil Mutlu, “a.g.m.”, s. 125-126; Gottfried Hagen, a.g.e, s. 72.

29 Birgok farkli isimle anilmaktadir. Tam ismi Mustafa ibn Ali el-Muvakkit el-Konstantini el-
Hanefi el-Rumi olarak bilinmektedir. Mislihiiddin, Koca Saatgi, Sultan Selim Muvakkiti ve
Selimi lakaplariyla da anilir.
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ve ekvator bolgesindeki gece giindiiz 6l¢limlerini aktarilip eserin ana kismi olan
sehirlere dair veriler sunulmustur. Bu 100 sehrin 23’ Anadolu’dan digerleri ise
Fas’tan Cin’e kadar farkli bélgelerden secilmistir.*

Mustafa b. Ali'nin bir diger eseri ise astronomi, kozmografya ve cografya bilgi-
lerini iceren Tuhfetii’z-zaman ve haridetii’l-evdn adl eseridir. Acaibii’l-mahltikat
tarzinda kaleme alinan ve Mustafa b. Ali'nin en 6nemli ve hacimli calismalarindan
biri olan bu eserde miiellif, Cagmini'nin Miilahhas fi'l-hey’e, Kadizade Rimi'nin
bu esere yaptig1 serh, Demiri'nin Haydtii'l-hayevin ve Zekeriyya el-Kazvini'nin
Acaibii’l-mahlitkaf mdan yararlanmistir. Bir mukaddime ve dort boliimden olusan
eser, genis Ol¢lide Kazvini’den izler tasimakla birlikte ilk kisimda felekler, buranin
ahvali ve dort unsur, ikinci kisimda yerytiziiniin durumu, iklimler, yeryiiziindeki
daglar, denizler, nehirler, adalar, kuyular ve bunlara dair acaib ve garaibler, ticlincii
kisimda yedi iklimde yer alan veya iklim disinda kalan 6nemli sehirler (medayin
bashig: altinda 152 sehre yer verilmistir.) hakkinda cografi bilgiler 6zellikle de
Ilamu'l-ibad adli eserine oldugu gibi vakitler, saatler ve sehirler arasindaki me-
safeler, dordiincii kisimda ise zeval vakti hakkinda bilgiler icermektedir.?!

Cografi eserlerin igerisinde belli alanlarda 6zellesmis, ihtisaslasmus eserlerin de
onemli bir yer tuttugu goriilmektedir. Osmanh Devleti'nin sinirlarinin genislemesi,
denizlerle tanisma ve denizlerdeki hakimiyet miicadelesi bu alanda denizcilere,
ticaret gemilerine ve donanmaya yol gosterici rehber ve kilavuz niteliginde
eserlerin ortaya ¢cikmasina zemin hazirlamistir. Bu eserlerin en 6nemlileri de bir
birikim, gozlem ve tecriibe edilmislik sonucunda denizciler eliyle ortaya ¢ikmis ve
denizlerdeki seyahat, ticaret ve savaslarin artmasiyla oldukca sohret bulmustur.
XVI. yiizyillda Seydi Ali Reis (6. 1562) ve Piri Reis (6. 1554) bu mabhiyette eserler
kaleme almislardir.

Piri Muhyiddin b. Hact Mehmed (Piri Reis), Osmanh’'nim ilk deniz faaliyetlerinin
de yogun oldugu muhit olan Gelibolu’'da diinyaya gelmis, amcasi tinlii denizci
Kemal Reis’in yaninda uzun zaman kalmis ve onunla birlikte korsanlik faaliyetlerine
katilmistir. Basta Venedik sahilleri olmak {izere Ege ve Akdeniz’in bir¢ok sahilini
gormiistiir. Osmanh Devleti'nin hizmetine girmesiyle birlikte bir¢ok seferde gemi
kaptani olarak gorev almistir. Piri Reis donanma ile Orta Akdeniz’den Tuna'ya,
Hint Okyanusu'ndan (1547’de Hint Kaptanlig1 gorevine getirilmistir) Bati Akdeniz’e
bircok sefere katilmis, Osmanl Devleti'nin en ihtisamli devirlerine ve fetihlerine
tanik olmus ve biiyiik bir denizci olarak birikimini iki &nemli eserde toplamuistir.

30 Bu eser Yavuz Unat tarafindan bir makaleye konu edilmis ve giintimiiz Tiirkgesi ile
yaymlanmistir. Ayrica Unat makalede eserde gecen verileri tablolarla ve giintimiiz degerleriyle
karsilagtirmali olarak ele almistir. Bkz. Yavuz Unat, “Mustafa ibn Ali el Muvakkit ve 'lam el
ibad fi A’lam el Bilad (Sehirler Aleminde Mesafelerin Bildirimi) Adli Risalesi” EJOS, VII, 2004,
sy. 10, Utrecht University, Utrecht, s. 1-48

31 Ihsan Fazlioglu, “Mustafa b. Ali”, DIA, 2006, c. 31, s. 287, 288.
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Piri Reis’in sohretinin kaynag1 da denizdeki faaliyetleri ve gorevlerinden ziyade
¢izdigi iki diinya haritas1 ve oldukca hacimli olan Kiftdb-1 Bahriyye adl eseridir.

1513 yilinda Gelibolu’da ¢izdigi ilk diinya haritasindan giiniimiize tigte birlik
kismu erisebilmistir. Portolan® gelenegine gore ¢izilmis olan haritanin bu tigte
birlik kisminda Ispanya, Portekiz, Bat1 Afrika kiyilar1 ve Amerika kitasinin dogu
kayilari, yani Atlas Okyanusunun boydan boya iki kiyis1 goriilmektedir. 1926 yihinda
kesfedilen, 1931 yilinda ise Leiden’de diizenlenen 18. Dogubilimleri Kongresi'nde
Paul Kahle tarafindan tiim diinyaya duyurulan bu harita giiniimiize erismis en
eski tarihli diinya haritalarindan biri olmasi hasebiyle diinya ¢apinda bir {ine
sahip olup yerli yabanci bir¢ok arastirmacinin ilgisine mazhar olmustur. Yabanci
arastirmacilarin Piri Reis’in haritasina ilgisinin en 6nemli nedenlerinden biri de
Piri Reis’in Amerika kismini Kristof Kolomb’un haritasindan yararlanarak ¢izdigini
harita tizerine not etmesidir.* Clinkii Kolomb'un dért Amerika seferinde Amerika
kiyilarini ¢izdigi ama bu haritalarin hicbirinin glintimiize erismedigi bilinmektedir.
Dolayistyla Piri Reis’in haritasi Kolomb’un haritasindan 6nemli izleri tasimaktadir.

Pirf Reis’in haritasinda Amerika kitasinin kiyilari, kendisinden 6nce cizil-
mis ve Amerika kitasinin yer aldig ilk haritalar olan Juan de la Cosa’nin 1500,
Contarini’'nin 1506 ve Martin Waldseemdiller’in 1507 tarihli diinya haritalarindan
daha dogru cizilmistir. Haritanin kaynaklar1 arasinda Kolomb disinda Dogu ve
Bat1 diinyasindan kendisine ulasan eski haritalar da yer almaktadir.

Piri Reis haritasinda, tipki Avrupa’da ve islam diinyasinda cizilen haritalar ve
yazilan cografi eserlerde oldugu gibi kokleri ortacag acaib ve garaib literatiiriine
dayanan hayali ve egzotik 6geler de yer almaktadir. Bu 6geler, Ortacag’da hem
Avrupa hem de Islam diinyasinda var olan 6gelerdir. Haritanin Giiney Amerika
kisminda hayali hayvan tasvirleri de s6z konusudur. Bunu hangi kaynaklardan
yola cikarak ¢izdigi ise glintim{iizde bilinmeyen bir bilgidir. Haritada kiy1 seridinde
bulunan yerler ile adalarin adlari, kesif tarihleri ve efsaneleri hakkinda bilgiler
yer almaktadir.

Piri Reis ikinci haritasini 1528’de ¢izmistir. Bu haritanin ise altida biri (bazi aras-
tirmacilara gore dortte biri)* gilintimiize ulasmistir. Bu kisimda Atlas Okyanusu’nun
kuzeyi, Kuzey ve Orta Amerika'y1 kapsamaktadir. On degisik renkle ¢izilmis ve
boyanmis haritada ilk haritada yer alan bazi hayali adalarin yer almadigi, Amerika
kayilarmin daha isabetli cizilmesi Piri Reis’in ilk haritasindan yola ¢ikarak daha
yeni ve daha dogru bir harita ¢izme niyetinde oldugunu gosterebilir.

32 “Portolan haritalar;; Karadeniz, Ege, Akdeniz ve Avrupa’'nin Atlas Okyanusu kiyilarin
gosteren deniz haritalaridirlar.. Dikdortgen seklinde ve kuzey yonlii portolanlar, seyriisefer
hesabina (parakete) ve manyetik pusula denizciligine dayanirlar.” Bkz. Kemal Ozdemir,
Osmanli Haritalari, Avea, 2008, s. 20-21.

33 Piri Reis haritasinda tiim kaynaklarini ifade etmistir.

34 Kemal Ozdemir, Osmanli Haritalari, s. 56.
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Piri Reis ilk haritasini 1513 te Kahire’de Yavuz'a, ikinci haritasin ise 1528’de
Kanuni’ye sunmustur. Osmanl cografyacilarinin ve yoneticilerinin yeni kesifleri
yakindan takip ettikleri ve haberdar olduklar goriilmektedir.

Piri Reis’in haritalar kadar tinlii diger bir eseri de Kitdb-1 Bahriyye'sidir. Hem
Osmanh cografyacihigimin hem de Osmanl haritaciigimin en miimtaz érneklerinden
biri olan bu eser, ddneminde de oldukgca itibar gormiis ve yaygin kullanilan bir
eser olmustur. Tipki iki haritasinda oldugu gibi bazi1 Bat1 kaynakli eser ve haritalar
ve Tiirk denizciliginin ananevi bilgileri ile ama biiytiik 6l¢tide yillarca stiren deniz
maceralarinda sahip oldugu essiz bilgi ve tecriibelerini birlestirerek® oldukca genis
bir gorsel malzeme (haritalar) ile zenginlestirdigi eserini ilk olarak 1521 yilinda
Gelibolu’da kismen manzum bir sekilde telif etmistir. Gliniimiize ulasan birinci
telif Kitab-1 Bahriyyeniishalarinda 120 ile 134 arasi sayida haritalar bulunmaktadar.

Eserin ikinci telifini*® 1526 yilinda tamamlayan Piri Reis, eserini Kanuni'ye
sunmak niyetindeydi.’” Sadrazam ibrahim Paga'nin 1524’te deniz yoluyla Misir’a
dogru seyahati stirecinde geminin kilavuzu gorevinde bulunan Piri Reis, pasanin
eserden haberdar olmasini sagladi. Ibrahim Pagsa'nin esere ilgisi neticesinde 1526’da
eserini tamamlayip Kanuni Sultan Siileyman’a takdim etmis oldu.

Artik Osmanh donanmasinda vazifeli bir gemi kaptani olmanin getirmis
oldugu yeni bir bakis acisiyla kaleme alinan Kitdb-1 Bahriyye'nin ikinci telifinde
eserin telif sebebi ve agamalari ile eserin Sultan Siileyman’a takdimi ve [brahim
Pasa’nin yardimlarin ifade ettigi mukaddime kismindan sonra firtinalar, riizgarlar,
pusula ve haritaya dair izahlar, yeryliziindeki 6nemli denizler ve Kolomb’un
kesifleri fasil basliklar1 altinda 23 kisimda ve 972 beyitlik manzum bir sekilde ele
alinmustir. Bundan sonraki kismin nesir seklinde yazilacagin belirten Piri Reis,
bunun nedenini de s6zii uzatmamak oldugunu belirtir. Nesir kismi yine fasil
basliklar altinda olup toplam 209 fasildan olusmaktadir.

Sultaniye ve Kilidii'l-bahr bashgi ile baslayan ilk fasil Piri Reis’in Gelibolulu
olmasi hasebiyle buradan asil metne baglamak istemesinin nedenini izah eder.
Devaminda Ege’nin karsi kiyilar ile devam eden Piri Reis, Selanik korfezi, Egriboz
adasi ve Tesalya kiyilar1, Midilli adas1 ve ardindan Anadolu sahilinden Marmaris,
ardindan Mora yarimadasi, Adriyatik denizi, Katalan adalar ile eserine devam

35 Piri Reis eserinde telif sebebini Kemal Reis ve diger denizci gazilerle ¢iktig: seferlerde elde
ettigi bilgi ve birikimi (ilmelyakin ve aynelyakin), yani Akdeniz kiyilarini, mamur ve harap
olan adalarini ve limanlarini, sularin ve kiyilarin siglik durumlarini “derya ilminden” bir eser
ile hatira birakmak olarak ifade etmektedir. Topkapi Niishast, vr. 2a.

36 Kitab-1 Bahriyye'nin ikinci telifinin manzum kisimlar Seyyid Muradi tarafindan kaleme
almmustir. Bu acidan eserin ilk telifinin tamaminin Piri Reis’in kaleminden ¢ikmis olmasinin
ayr1 bir 6nemi vardir.

37 Esasen Piri Reis, eserinin ilk niishasini heniiz tahta yeni ¢ikmis padisaha sunmak istemisti.
Bunu ikinci telifin Mukaddime kisminda da beyan etmektedir. Bkz. Topkapi niishasi, vr. 2a,
2b.



Baslangicindan X VL. Yiizyil Sonuna Kadar Tiirk islim Cografyaciligt 25

eder. Sebte Bogazi, Kuzey Afrika kiyilari, ardindan Misir ve Nil nehri, Sam, Kibris,
Karaman, Antalya ve tekrar Marmaris ile Akdeniz’in Ege, Orta ve Dogu Akdeniz
kisminin tamamlandig goriiliir. Akdeniz’e dair bu kismin sonunda ise Kerpe ve
Girit adalar ile ilk basta unutulan diger Ege adalarini anlatilmis ve tekrar bas-
langi¢ noktasi Gelibolu yarimadasinda sona ermistir. Eserin hatime kismi tekrar
manzum olarak kaleme alinmis ve doksan bir beyitlik bu kisimda Piri Reis’in
[brahim Pasa ile Misir yolculugu ve eserini Sultan Siileyman’a takdimi anlatilir.
Eserde bu yerlerdeki kent, liman ve adalarin detayl tasvirleri oldukca énemli
bilgiler ihtiva etmektedir.

Kitdb-1 Bahriyye'nin ilk telifi ile ikinci telifi arasindaki en temel ve 6nemli
farklilik ilk telifte 134 olan haritalarin ikinci telifte 223’e ulasmasidir. Oldukca az
kaynaktan yararlandig1 diisiiniiliirse Piri Reis’in kendi gozlemlerine dayanarak
biiytik bir ihtimamla ¢izdigi bu haritalarin her biri énemli bir birikimin sonucudur.
Eserin yurt ici ve yurtdisinda® tespit edilmis yaklasik altmis yazmasi oldugu ve
bunlarin yirmi besinin ilk telif, digerlerinin ikinci telife ait oldugu bilinmektedir.

Piri Reis’in Kitdb-1 Bahriyye'sinin bu kadar ilgi gormesinin nedenlerinden biri
de denizcilik alaninda oldukg¢a 6nemli bilgileri gayet basit ve anlasilir bir {islupla
ve ¢cogu zaman metinsiz tamamen haritalarla dolu onlarca sayfa ile anlatmasindan
kaynaklanmaktadir. Korsan, tliccar veya asker; tiim denizciler Katib Celebi'nin
de ifadesiyle bu eser ile denizlerde rahat sekilde seyredebiliyordu.*

Yeni diinyaya dair bilgilerin yer aldig bir baska eser ise Tunuslu Hac1 Ahmed
tarafindan kaleme alinan ve tek niishasina erisilebilen kiiciik bir risaledir. Bedi
Sahsuvaroglu tarafindan 1964 yilinda tetkik edilen ve Hac1 Ahmed’e ait oldugu
anlagilan eser ingiltere’de Bodleian Kiitiiphanesi'ne kayithdir.** Bilinen malumata
gore aslen Tunuslu olan, cografya ve diger ilimleri Fas’ta tahsil eden Hac1 Ahmed,
gittigi Avrupa’da esir diismiis, ancak esaret hayatinda eserini kaleme alma imkéan:
bulmustur. Hact Ahmed’in bu eseri yanisira bilinen bir diinya haritasi vardir. Bu

38 Bolonya, Bibliotheque de I'Universite’; Viyana, Nationalbibliothek; Dresden, Staatbibliotek;
Paris, Bibliotheque Nationale; Londra, British Museum; Oxford, Bodlein Library; Baltimore,
Walters Art Gallery Kitab-1 Bahriyye niishalarinin bulundugu bazi énemli kiitiiphanelerdir.

39 MahmutAk, “Piri Reis (14702-1554)”, Tiirkler, c.XI, Ankara, 2002, s. 313-319; Fikret Saricaoglu,
“Kitab-1 Bahriyye”, DIA, c. 26, 2002, s. 72-75; Idris Bostan, “Piri Reis”, DIA, 2007, c. 34, s. 283-
285. Eserin ikinci telifine ait Topkap1 Niishasi, hem orijinal metni, hem transkripsiyonu hem
de Ingilizcesi ile birlikte TC Bagbakanlik Denizcilik Miistesarh@ tarafindan 2002 yilinda
basilmustir. Piri Reis, Kitdb-1 Bahriye/Book of Navigation, Ankara: T.C. Bagsbakanlik Denizcilik
Mistesarligi, 2002.

40 Hac1 Ahmed ve eseri B. N. Sehsuvaroglu tarafindan iki incelemeye konu edilmistir: “Tiirkce
Cok ilging Bir Cografya Yazmasi”, Belgelerle Tiirk Tarihi Dergisi, sy. 2, Istanbul, Kasim 1967,
s. 64-71; amlf,, “Kanuni Devrinde Yazilmis ve $imdiye Kadar Bilinmeyen Bir Cografya
Kitab1”, Kanuni Armagani, Ankara, 1970, s. 207-225. Ayrica Nazan Karakas Oziir tarafindan
degerlendirme ve transkripsiyon metin olarak yaymlanmstir: Nazan Karakas Oziir, Tunuslu
Hacit Ahmed, Diinya Haritast ve Cografya Risalesi, Cizgi Yay., Mart 2019.
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harita kalp seklinde olup 1555 veya 1559 yilinda elma agaci iizerine ahsap kalip
olarak oyulmustur. Hact Ahmed bu haritanin ciziminde J. Werner'in 1514 ve
Orontius'un 1536 tarihli haritalarindan yararlanmistir. Orontius'un haritasi da kalb
seklindedir. Haritanin, Kanuni’'nin sehzadelerinden Bayezid'in bir diinya haritas1
talebi lizerine Venedik Senatosu’'nun bu isle gorevlendirdigi balyos araciligiyla
Haci Ahmed tarafindan cizilmis oldugu tahmin edilmektedir. Bazi arastirmacilar
Hac1 Ahmed’in sadece bir kamuflaj oldugunu® belirtse de hem haritada hem de
cografl eserde Hac1 Ahmed kendi ismi ve hayatina dair net bilgiler vermektedir.

Hac1 Ahmed’in haritasiin ve cografi eserinin ortak 6zelligi eserdeki metnin
haritanin sag ve sol kenarinda yer aliyor olmasidir. Giiniimiize erisen haritalar
1795’te Venedik’te hazirlanmis versiyonlar oldugundan haritanin ilk halinde bu
metinlerin varhg ile ilgili bir bilgiye sahip degiliz. Yalniz Sahsuvaroglu vasitasiyla
haberdar oldugumuz metin (eser) dort ayr1 eserin bir kitapta toplandigi bir mec-
muada yer almaktadir. Yani bir miistensih vasitasiyla cogaltilmistir. Haritadan
mi, yoksa orijinal metinden mi alindiginda dair bir bilgiye rasttanmamaktadir.
Haritanm en iist orta kisminda “Kemaliyle Naksolunmus Ciimle Cihan Numftnesi”
bashgi yer almaktadir.

Haci Ahmed’in haritasi ve eserindeki metinde, kozmografya, diinyanin yu-
varlaklig ve yeryiiziine dair bilgilerden sonra yeryiiziiniin dort kita olarak taksim
edildigi bunlarin da Afrika, Avrupa, Asya ve Yeni Diinya oldugu ve Yeni Diinya'nin
(Amerika) Portekiz ve Ispanyollarin denizlerdeki kesfi sonucu bulundugunu
belirtmektedir. Bu mukaddimeden sonra sirasiyla, Afrika, Avrupa, Asya, Yeni
Diinya (Amerika), Vilayet-i Magrib, Sudan, Temestitan (Gliney Amerika'nin bir
kasmi), Peru, Hita ve Hotan, Tiirkistan, Arabistan, Habes, Fransa, Ispanya, italya,
Portekiz, Alman, Sarmacya, Kizilbas (iran), Bengala ve Vilayet-i Malavar baglklari
altinda bu bolgelere ait cografi, iktisadi, zirai ve etnografik bilgiler ile bu bolge-
lerdeki dinler, mezhepler ve hiikiimdarlar hakkinda bilgiler verilmektedir. Haci
Ahmed, eseri i¢in efendisinin ilim aski bir Hiristiyan olmasindan dolay1 kendisine
ilim ile istigal etmesine izin verdigini, bu sayede hem sark eserlerinden hem de
garb dillerinde yazilmis eserleri inceledigini ve buralardaki bilgileri terciime edip
eserinde yer verdigini dile getirmektedir.*?

XIV. ytizyilin bir diger cografyacisi Seydi Ali Reis, denizci bir ailenin cocugu
olup hayatinin biiyiik bir kism1 denizlerde 6nemli gérevler iistlenerek gecmistir.
Donanmada cesitli kademelerde bulunmus, Kanuni ile Rodosun fethine, Bar-
baros ile Preveze Deniz Savasi’na katilmis ve 1553’te Misir kaptanhgi gérevine
tayin edilmistir. Stiveys seferi sonunda bir¢ok geminin tamir edilemeyecek hale
gelmesinden dolay1 bu gemileri satarak sefer sonunda zorlu ve maceral gegen

41 Gottfried Hagen, a.g.e., s. 108.

42 Tunuslu Hac1 Ahmed, Cografya Eseri, Oxford Old Boldleian Ktp. MS Marsh 454 vr. 53a, 53b;
Nazan Karakas Oziir, Tunuslu Hacit Ahmed, s. 142.
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kara yolculugu sonucunda istanbul’a dénmiistiir. Eserlerinin énemli bir kisminda
3 y1l 7 ay siiren bu seyahatinin etkileri s6z konusudur.

Gorevi siiresince ugradifl yerlere dair g6zlemlerini kaleme aldig1 ve 1557 yilinda
[stanbul’da tamamladid1 Mir’atii’'l-memalik adli eserinde, bu memleketlerin hii-
kiimdarlarindan tanistiklar1 hakkinda bilgiler ile buralardaki saraylar, ziyaret ettigi
tlirbeler edebi bir isltpla kaleme alinmustir. Eserde miiellifin Katib-i Rtimi mahlasi
ile kendi siirleri yani sira bircok sairin 6zellikle de Yetim'in deniz seferlerine dair
beyitleri yer almaktadir. Az bilinen bir cografyaya dair bu eser, miiellifin edebi
kabiliyeti sayesinde biiylik ilgi gérmiis ve bircok niishasi gliniimiize erismistir.
Ayrica bircok yabanci dile cevirisi de yapilmistir.*3

El-Mubhit fi ilmi'l-eflak ve’l-ebhur (Muhit), yukarida ifade ettigimiz denizlere ait
ihtisas eserlerinden biridir. Eser, Seydi Ali Reis’in seyahatinin bir parcasi olan Basra
bolgesinde gegcirdigi bes ay ile Basra korfezi ile Umman denizinde dolastig i ay
boyunca hem gemicilerden elde ettigi bilgiler hem de kendi gézlemlerini ihtiva
eden bir seyahat kilavuzudur. Seydi Ali Reis’in amaci gemicilerin Hint Okyanusu
rehberlerine ihtiyac duymadan bu denizlerde seyretmesini saglamaktir. Elde ettigi
sozlii bilgiler ve kendi g6zlemleri disinda Arapg¢a kaynaklardan denizcilikle ilgili
olanlar1 da incelemistir. 1554 yilinda yazilan ve 10 babdan olusan eserde, denizde
yon bulmak i¢cin gerekli olan tiim bilgiler, Hint kiyilarina dair énemli detaylar ve
adalar, denizcilere rehberlik eden yildizlarin adlar ve dogup batma zamanlari,
gemilerin takip edecegi gilizergahlar, muson mevsimi ve riizgarlar ile bunlarin
farkli takvimlere gore baslangic tarihleri gibi tamamen denizcilere rehberlik
edecek teknik bilgilerin yer aldig1 oldukca 6nemli bir eserdir. Eserin bir diger
onemli 6zelligi de 4. babda Yeni Diinya’nin (Amerika kitas1) kesfine dair bilgiler
ve Portekizlilerin Kanarya adalarindaki kesiflerine yer veriyor olmasidir. Miiellif
bu bilgileri Portekizli bir gemici ile Hint bolgesinde ticaretle mesgul bir Fransiz
gemisindeki tayfalardan almistir. Miiellifin yukarida bahsi gecen bir diger eseri
olan Mir'atii’l-memalik ile benzer mahiyetteki Piri Reis’in Kitdb-1 Bahriyye'si ile
kiyaslanmayacak kadar az sayida niishanin giintimiize erismistir. Bunda Hint
Okyanusu’'ndaki Osmanh gemi trafiginin Akdeniz ile kiyaslanmayacak olctide
sinirli olmasimin etkisi s6z konusu olabilir.

Osmanli haritacihginda belli amaclara matuf olarak hazirlanmis atlaslar da
onemli bir yere sahiptir. Bu atlaslarin en meshurlar1 Ali Macar Reis Atlast, Walter
Deniz Atlasi ve nispeten az bilinen Atlas-1 Hiimayan’ dur. Ali Macar Reis, Osmanli
korsan reislerinden biri olarak Akdeniz’'de yasamis ve denize dair genis malumata

43 Seydi Ali Reis, Mir'atii'l-Memalik: Inceleme-Metin-Indeks, Ankara: TTK, 1999. Ayrica
sadelestirilmis yayinlar1 da vardir (Hindeli'nden Istanbul'a [haz. Hayrullah Ors - Mustafa
Nihat Ozo6n], Ankara, 1943; Ulkelerin Aynast [haz. Suat Batur], Istanbul, 1999). Eseri ayrica H.
Friedrich Diez Almanca’ya (1815), M. Morris kismen Fransizca'ya (1826), Arminius Vambéry
Ingilizce’ye (1899) ve S. Zumnunab Rusca’ya (1963) cevirmistir (IA, X, 531).
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sahip olmustur. Bu bilgisini bir esere doniistiirmiis ve 7 haritadan olusan Atlast
cizmistir. Topkap1 Saray Miizesi Kiitliphanesi Hazine Kitapligi'nda nr. 644’te
kayith olan bu Atlas’ta Karadeniz, Dogu Akdeniz ve Ege, Italya, Bati Akdeniz
ve Iber Yarimadasi, Britanya Adalar1 ve Avrupa’nin Atlantik kiyilari, Ege Denizi
(Bat1 Anadolu ve Yunanistan) ile Diinya haritasi yer almaktadir. Portolan teknigi
ile ¢izilmis ilk 6 haritanin her birisinde on yedi adet riizgargiilii bulunmaktadar.
Onlarca farkli renk kullanilan haritalarda mil 6l¢egi yer alip, kiy1 seritlerinin, 6zel-
likle limanlarn girinti ve ¢ikintilar1 oldukca detayl bir sekilde gosterilmis, 6nemli
kentlere ve kalelere renkli bir sekilde adlar ile birlikte yer verilmistir.

Osmanli cografya eserleri tizerine calismalari ile bilinen Amerikali tarih¢i Tho-
mas D. Goodrich tarafindan tespit edilen Atlas-1 Hiimayiin ise sehzadelerin egitimi
icin kullanilmis olup, 1570-1575 yillar1 arasinda hazirlanmistir. Diinya haritasi ile
birlikte toplam 9 haritadan olusmaktadir. Istanbul Arkeoloji Miizesi No. 1621’de
kayith olan Atlas-1 Hiimayiin, saray icin nakkashanede hazirlanmis olup XVI.
yiizylldan giinlimiize ulasan nadir Osmanl atlaslarindan biridir. Goodrich, eser
hakkinda kisa bir makale ele alip haritalarin 6l¢iileri ve hangi bélgelere ait oldugu
ile ilgili 6zet bilgiler sunmustur.* Atlas’ta Karadeniz ve Marmara Haritasi, Dogu
Akdeniz ve Ege Haritasi, Orta Akdeniz ve Giiney Italya Haritasi, Bati Akdeniz ve
Ispanya Haritasi, Bati Avrupa’min Atlantik kiyilari, Adriyatik Denizi, ingiliz adalari,
Ege Denizi Haritasi, Yunan Yarimadasi, Mora ve Giiney Italya Haritasi, Diinya
Haritasi (ters ciltlenmistir) ve Avrupa, Akdeniz, Orta Dogu, Kuzey Atlantik Haritasi
(ters ciltlenmistir) yer almaktadir. Atlas, 35x53 cm. boyutlarindadir. Haritalar kar-
silikh cift sayfa tizerinde 53x70 cm’lik (Diinya haritas1 65x41 cm.) alani kaplar. Bu
ebatlanyla, Ali Macar Reis Atlasive Walters Deniz Atlas'na® gore daha biiytiktir.
Goodrich’e gore bu atlas Osmanhlardan giiniimiize erisen boyut olarak en biiyiik
atlastir. Yine Goodriche’e gore Akdeniz diinyasinda yapilmuis haritalar arasinda
Atlas-1 Hiimayun en biiyiik ve en sik olanlarindan birisidir. Atlastaki haritalarda,
portolanlarin geleneksel ¢izim kurallar1 aynen uygulanmustir. Karalarin denizle
kesistigi noktalar ve tiim kenarlar kirmizi ile gosterilmistir. Adalar, canh renklerle
boyanmustir. Tiim haritalarda on yedi adet riizgargiilii ve bunlardan dagilan yon
cizgileri bulunmaktadir.

Kanuni dénemindeki fetih hareketleri cografyaya dair bilgiye duyulan ih-
tiyact da arttirmustir. Ozellikle sehirler arasindaki mesafeler ve ordunun takip
edebilecegi giizergah ve bu giizergah iizerindeki sehirlere dair calismalar 6nem

44 Thomas D. Goodrich “Atlas-1 Hiimayun: A Sixteenth-Century Ottoman Maritime Atlas
Discovered in 1984”, Archivum Ottomanicum, X., s. 83-101.

45 Walter Deniz Atlasi, XVI. Yiizyll haritacihg orneklerinden bir digeridir. Amerika’da
Baltimore’daki Walters Art Gallery’de bulunmas: hasebiyle bu adla anilan atlasta Diinya
haritast ile birlikte sekiz harita bulunmaktadir. Atlas Tiirk minyatiir sanatinin giizel 6rnekleri
ile dolu olup Saray nakkashanesinde iiretilmis atlaslardan biridir. Bkz. Kemal Ozdemir, a.g.e.,
s. 110, 111.
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kazanmistir. Matrak¢l Nasuh’un Kanuni’nin 1533-1536 yillar1 arasinda yaptigr ilk
Iran seferindeki menzilleri anlattifi Mecmii'-1 Mendzil veya diger adiyla Beyan-i
Menagzil-i Sefer-i Irakeyn-i Sultan Siileyman Han adl eseri kent planlar atlasi
mabhiyetindedir. Piri Reis’in Kitdb-1 Bahriyye de cizdigi kent planlarinin karaya
tasinmusg hali olarak degerlendirilebilir.*s Istanbul-Tebriz-Bagdat giizergdhindaki
sehirler, kaleler, nehirler, gecitler, otlaklar ve tepeler biiyiik bir 6zen ile minyatiir
olarak cizilmis ve bu yerlere dair 6nemli ve orijinal bilgiler verilmistir. Ozellikle
[stanbul’a dair ¢izimler en ¢ok ilgi géren béliimlerdir. Istanbul, Hali¢, Galata ve
Uskiidar’da bulunan ii¢ yiize yakin yapmin minyatiirlerde yer almasi bu dénem
[stanbul’'una dair 6nemli bir gérsel malzemedir.

Matrak¢t Nasuh’un bu eseri disinda Kanuni’'nin Macaristan Seferi’'ndeki
(1542-1543) konaklama yerleri, kale, derbent ve menzilleri adlar ve c¢izimleri
ile gosterdigi Tarih-i Feth-i Siklos ve Estergon ve Istolni-Belgrad adl eseri* ile II.
Bayezid doneminde kaleme aldigi Kili, Akkirman, inebahti, Mudon ve Giilek kale
ve kentleri ile Osmanli donanmasina ait gemilerin minyatiirlerini ¢izdigi Tarih-i
Sultan Bayezid adli eseri cografi kaynaklar sayilabilir.

Ahmed Feridun Bey’in Miinseatii’s-seldtin adli eserinde Caldiran (1514),
Dulkadiriye (1515), Misir (1517), Belgrad (1521), Rodos (1522), Budin (1526), Bec
(1529), Alman (1532), Irakeyn (1534-1535), Pulya (1537) ve Karabogdan (1538)
seferlerine dair dnemli ruznameler (menzilndmeler) yer almaktadir.*®

Yavuz ve Kanuni'nin seferleri ile baslayan menzilndmeler XVII. yiizyilda da
devam etmistir. 4. Murad’'m Revan ve Bagdad seferlerinin yer aldigi menzilnameler*
ile hac yollarina® dair yazilmis ¢ok sayida eser de cografi bilgi ihtiva etmektedir.
Ali Mustafa Efendi’nin (6. 1600) meshur eseri Kiinhii'l-ahbar tarihe dair bir eser
olmakla birlikte icinde hem kozmografik bilgiler hem de Takvimii’l-biildan,
Evzahu'l-mesalik ve Suverii’l-ekalint’den yararlanarak kaleme aldig1 sehirlere
dair kisim yer almaktadur.

46 Kemal Ozdemir, a.g.e., s. 83.

47 Eserin bir kisminda Barbaros Hayreddin Pasa'nin donanma ile Nice, Toulon, Marsilya
dontisinde ugradigi Reggip, Antibes ve Cenova liman kentlerinin minyatiirleri ve
donanmanin bu limanlarin agiklarindaki goriintiisiine yer verilmistir.

48 Kanuni'nin son seferindeki menziller icin bkz. Feridun Ahmed Bey, Niizhet-i esrarii’l-ahyar
der-ahbar-1 sefer-i Sigetvar (Sultan Siileyman’in son seferi), haz. H. Ahmet Arslantiirk, Glinhan
Borekgi, Istanbul: Zeytinburnu Belediyesi Yay., 2012.

49 Bazi calismalar icin bkz. 4. Murad'in Bagdat Seferi Menzilnamesi 1638, haz. Songiil Colak,
Ideal Yayinlari, 2015; H. Sahillioglu “Doérdiincii Murad'in Bagdat Seferi Menzilnamesi”,
Belgeler, c. XI1I, sy. 17, 1988, s. 79-80; N. Aykut “IV. Murad’'in Revan Seferi Menzilnamesi”,
IUEF Tarih Dergisi, sy. 34, 1984, s. 183-247; Y. Zeyrek, IV. Sultan Murdadin Revan ve Tebriz
Seferi Rilz-ndmesi, Ankara, 1999.

50 Menderes Coskun, Manzum ve Mensur Osmanli Hac Seyahatnameleri ve Nabi'nin Tuhfetii’l-
Harameyn'i, Ankara, 2002
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XVI. yiizyilin ikinci yarisinda 6nemli cografi eserler ortaya ¢ikmistir. Osmanh
cografyasinin genislemesi yeni topraklarin fethi® neticesinde bu bolgeleri tani-
mak, diinyanin farkli cografyalarim kesfetmek amaciyla Osmanl ilim adamlar1
ozellikle Islam cografyaciigi alanindaki bircok eseri incelemeye baslamiglardr.
Bu incelemenin ilk asamasi sark eserlerini okumak ve onlari terciime etmek
olmustur. XVI. yiizyilda bir yandan sark eserleri terciime edilmis 6te yandan
orijinal eserler telif edilmeye baslanmistir. Kullandiklar1 kaynaklar ve muhtevasi
acisindan bazi benzerlikler olan ti¢ 6nemli cografi eser bu yiizyillin sonuna dogru
telif edilmistir. Bunlar, Sipahizade Mehmed'in Evzahu'l-mesdlik ila ma'rifeti’l-
biildan ve'l-memalik’i, Emir Mehmed Suudi'nin Tarih-i Hind-i Garbi'si ve Asik
Mehmed'’in Mendzirii’l-avalim’idir.

Bu ii¢ eserden en eski tarihli olan Evzdhu'l-mesdlik'in miellifi Sipahizade
Mehmed, ilmiye sinifina mensup olup miiderrislik ve kadilik gorevlerini yapmus,
[zmir kadisi iken Eyliil 1589 tarihinde vefat etmistir. Sipahizade, kelam, mantik,
tefsir, hadis ilimleri ile mesgul olup bu ilim dallarinda Arapca eserler telif et-
mistir. Ama en meshur eseri cografya alaninda kaleme aldig1 Evzahu'l-mesdalik
ild ma'rifeti’l-biilddn ve’l-memdlik®* adl eseridir. Osmanh smirlarinin devaml

51 Smurlarin genislemesi ve yeni topraklarin fethi Osmanh padisahlarinin fermanlarinda da
kendine yer bulmaktadir. Kanuni'nin Fransa kralina génderdigi ve herkesce bilinen meshur
fermaninda Osmanli cografyasinin tiim izlerini goérebilmekteyiz: “Ben ki Sultanii’s-salatin
ve biirhanii'l-havakin tac-bahs-1 hiisrevan-1 rG-y1 zemin zillullahi fi'l-aradin Akdeniz’in
ve Karadeniz'in ve Rumeli'nin ve Anadolu’'nun ve Karamanm ve Rum’un ve Vilayet-i
Diilkadiriyye'nin ve Diyarbekir’in ve Kiirdistan'mn ve Azerbaycan’m ve Acem’in ve $am’in ve
Haleb’in ve Misir'in ve Mekke'nin ve Medine’'nin ve Kudiis'iin ve kiilliyyen Diyar-1 Arab’in
ve Yemen'in ve dahi nice memleketlerin ki, aba-y1 kiram ve ecrad-1 izamim enarallahu
berahinehiim kuvvet-i kahireleriyle feth ettikleri ve cenab-1 celadet-me’abim dahi tig-1 ates-
bar ve simsir-i zafer-nigarim ile feth eyledigim nice diyarin sultani ve padisahi Sultan Bayezid
Han oglu Sultan Selim Han oglu Sultan Stileyman Han'im...”

52 Evzahu'l-mesalik ila ma'rifeti’l-biildan ve'l-memalik ismi 6zelinde Islam cografyacilariin
Tiirk-Islam cografyacilarina etki eden memalik ve mesalik ile biildan adini tasiyan eserlere
deginmek gerekmektedir. Mesalik, memalik ve biildan kavramlar Islam cografyacilari
tarafindan c¢okc¢a kullanimistir. Bu kullanim hem metin icerisinde hem de eserlerin
isimlendirmesinde s6z konusudur. Ozellikle mesalik ve memalik diger bir deyisle el-
mesalik ve’l-memalik, islam cografyacilarindan bazilarinin eserlerine verdigi ortak bir isim
olma ozelligine sahiptir. islam cografyacihginda bu isimlendirme ile ilgili bir gelenekten
bahsedilebilir. Bu iki kavram genellikle yollar (mesalik) ve iilkeler (memalik) olarak Tiirk¢eye
cevrilmektedir. Bu iki ismi biinyesinde barindiran eserlerde {ilkeler ve sehirlerin yani sira
yollardan ve mesafelerden de bahsedilmektedir. ibn Hurdazbih'in (6. 912-13) Kitabii'l-mesalik
ve'l-memalik'i; Ebti Ubeyd el-Bekri'nin (6. 1094) el-Mesalik ve’l-memadlik’i; Istahri'nin (6.
952) el-Mesalikii'l-memalik’i ve Mervezi'nin el-Mesdlik ve’l-memalik’i bu ad1 tasiyan cografi
eserlerden bazilaridir. Biildan (beldeler) kelime anlami olarak sehirler, memleketler ve iller
anlamindadur. Islam cografyacilari eserlerinde en ¢ok beldelere ve sehirlere yer vermis bu
sehirlerin cografi konumlari ve temel 6zellikleri ile ilgili bilgiler vermislerdir. Bu mahiyetteki
eserlere mesalik ve memalik disinda biildan isminin de ¢okca verildigi goriilmektedir. Ebii’l-
Fida’'min Takvimii’l-biilddan’1, Yakat'un Mu’'cemii’l-biilddn’1, Ya’kubi'nin Kitdbii'l-biilddan’ ve
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genisledigi tic padisah (Kanuni, II. Selim ve III. Murad) devrine sahitlik etmis birisi
olarak cografyaya merak salan Sipahizide, diinyaca meshur islam cografyacisi
Ebu’l-Fida tarafindan H. 721/M. 1321 yilinda Arapga olarak ve cedveller halinde
kaleme alinan cografya eseri Takvimii'l-biildan’1*® Istanbul kiitiiphanelerindeki
niishalarindan tanimis, incelemis ve bu eserde gecen sehirleri yaklasik otuz alti
farkli kaynaktan da* yararlanarak okuyucularin daha rahat istifade etmelerini
saglamak amaciyla biiyiik bir titizlikle harf sirasina gore yeniden diizenleyip ese-
rini kaleme almistir. Eserini 6ncelikle Arapca olarak yazmis, daha sonra Sokullu
Mehmed Pasa’nin emri ile 13 Recep 980/19 Kasim 1572’de Tiirkge'ye terclime
etmistir. Tiirkce cevirisi birebir bir ¢eviriden ziyade miellifin 6nemli gordiigii
bilgileri daha 6n planda tuttugu muhtasar bir eserdir. Eser bir mukaddime ardin-
dan bes bab seklinde ilerlemektedir. Ad1 gecen bes bab, denizler, géller, nehirler,
daglar ve sehirlerdir. Sehirler bahsinde ise her harf bir “fasl” olarak belirlenmistir.
Eserin hem Arapcasinin hem de Tiirkcesinin, Sultan III. Murad, Sokullu Mehmed
Pasa ve Siyavus Pasa’ya takdim edilmesi ve bu takdim siirecinde miiellifin iltifat
gormesi, hem eserin yeniden telif sebebi hem de eserin ragbet gérmesi ve otuzu
askin niishasinin var olmasina sebep olmus olabilir.

Eserin mukaddime kisminda 6nemli cografi bilgiler yer almaktadir. Yerytizii-
niin yuvarlak olusu, enlemler, iklimler ve meskiin yerler, mesafelerin él¢ctimii icin
kullanilan terimler hakkinda temel bilgiler verilmektedir. Eser Batlamyus gelene-
ginin bir temsilcisi olarak kabul edilmektedir. Efsanelerden acaib ve garaiblerden
bagimsiz gercek anlamda bir cografi eserdir. Miiellifin kendi g6zlemleri veya do-
nemine ait bilgiler sinirli olmakla beraber o devre kadar yazilmis en 6nemli cografi
eserlerdeki bilgilerin derlenmis olmasi bile eserin 6nemini ortaya koymaktadir.
Sehirler bahsinde 6ncelikle her sehrin okunusunu harf ve harekelerini belirterek
gostermistir. Ardindan sehrin hangi hakiki ve 6rfi iklimde yer aldigimi ifade ettikten
sonra sehirlerin kuruculari, nemli mimari eserleri, sinirlari, komsu sehirleri ve
aralarinda mesafeyi, sosyal ve iktisadi hayat, din ve inanislari, sehirde yasayan
ve medftin 6nemli sahsiyetler, sehirdeki 6nemli dag ve irmaklar vb. bir¢ok bilgiyi
belli bir sistematikle okuyuculara sunmustur.

Evzahu'l-mesdlik niishalarindan Ismihan Sultan niishasinin baginda iki diinya
haritasi yer almaktadir. Niishanin metin kismindan 6nce yer alan haritalar dogu ve
bati olarak yan yana iki sayfada yer almaktadir. Asya, Afrika ve Avrupa Kitalarinin
yer aldig1 sag sayfada yer alan haritada bazi yerlerin isimleri de belirtilmektedir.*

Belazuri'nin Fiittthu'l-biildan’1 biildan kelimesini isminde tasiyan eserlerden bazilaridir.

53 Eser hakkinda detaylh bilgi ilerleyen kisimlarda aktarilacaktir. Takvimii’'l-btildan ile ilgili en
detay bilgi M. Reinaud-Mac Guckin de Slane, Géographie d’Aboulféda, Texte Arabe Paris,
1840, Preface (Mukaddeme) kisminda yer almaktadir.

54 Sipahizade Mehmed bu kaynaklardan yirmi besinin ismini sirali bir sekilde bazi niishalarin
mukaddimelerinde digerlerini ise metin icerisinde zikretmektedir.

55 Belirtilen yer isimlerini soyle siralayabiliriz; Akdeniz, Kibris, Rodos, Endiiliis, Nil, Menba’-1
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Sol sayfada yer alan haritada ise herhangi bir yer ismi belirtiimemis olup Amerika
katasinin kuzey ve giiney kismui ¢izilmistir. Ntishanin telif tarihi 1569-1570 olup,
haritalarin sonradan cizilmis olma olasilig1 mevcuttur.*®

XVI. yiizyiln ikinci yarisinda kaleme alinan cografi eserlerden bir digeri mii-
ellifinin kim oldugu tizerine farkh goriislerin oldugu Tarih-i Hind-i Garbi dir.
Miiellifi olan Emir Mehmed Sutidi, devlet adamy, ilim ehli ve sairler yetistiren
bir aileye mensuptur. Miiderrislik ve kadilik gérevlerinde bulunmus miiellifin
Sutidi mahlasi ile siirleri de bulunmaktadir. Miiellifin bilinen tek eseri olan Tarih-i
Hind-i Garbi, nevi sahsina miinhasir bir eser olarak degerlendirilmektedir. 1580
yilinda kaleme alinip 1583 yilinda III. Murad’a takdim edilen eser, Yeni Diinya
hakkinda verdigi bilgiler ile oldukga ilgi ¢ekici bir eser olmustur. Mukaddime
kasminda Sark eserlerinin (Arap-islam) bir 6zeti mahiyetinde felekler, anasir (dort
unsur), iklimler ve bazi kozmografik bilgiler yer almaktadir. Osmanh cografya-
cilar arasinda Amerika’ya dair en genis bilgiler veren ilk miiellif olan Mehmed
Sutidi Efendi, Batih kaynaklardan da istifade etmistir. Miiellif, eserinin ikinci
boliimiinde Islam cografyaci ve tarihgilerin eserlerinden derlenen bilgileri (en
onemli denizler, goller ve nehirlerin tanitimi) ve kendi bilgi birikimini, tictincii
béliimde ise Amerika kitasina (Yeni Diinya) dair Batili kaynaklardan aldigi yeni
bilgileri aktarmaktadir. Miiellif, Yeni Diinyanin bitki 6rtiisii, insanlari, insanlarin
orf ve adetleri, hayvanlarinin 6zelliklerine iliskin bilgiler vermistir. Yeni Diinya’ya
iliskin bilgiler aktarirken minyatiirlere yer vermis, tasvirini yaptig1 kavramlarin en
temel 6zelliklerine dair aciklamalarda da bulunmustur. Ornegin, Yeni Diinyanin
tilkeleri ve adalar1 tanimlanirken Meksika, Nikaragua, Peru, Kiiba, Haiti, Porto Riko,
San Juan, Cebu gibi yerlerin cograft konumlari, maden rezervleri, dini inanislar1
ve iklimine iligkin bilgiler de yer almaktadir.

Mehmed Sutidi, bat1 kaynaklarinin yanisira Osmanh denizcilerinin Venedik,
Cenova, Ispanya ve Portekiz gibi memleketlere génderdikleri casuslarn sézlii
rivayetleri ile baz1 Ispanyol, Italyan, Portekiz kitap ve haritalarindan da istifade
etmistir. Eserin miiellif hatti dahil bir¢ok niishasi glintimiize erismistir.>” Eserde

Nil, Bahr-i Hind, Bahr-i Cin, Benadika, Azak, Bahr-i Fars, Karadeniz, Tuna, Magrib, Sebte
Bogaz.

56 Eser ve miiellif ile ilgili detayh bilgi icin bkz. Sipahizdde Mehmed, Evzahu'l-mesalik ila
ma’rifeti’l-biildan ve’l-memalik, haz. Ilhami Danis, Ankara: Tiirkiye Bilimler Akademisi
(TUBA), Tiirk-islam Bilim Kiiltiir Miras1 Projesi Dizisi-27, 2019.

57 Eserin muellif hatti Bayezid Devlet Kiitiiphanesi, nr. 4969'da kayith olup halihazirda
restorasyon siirecindedir. Tarih-i Hind-i Garbi'nin ilk ve tek Tiirkce transkripsiyonunu,
Topkapi Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi'ndeki (Revan Koskii. nr. 1488) niisha esas alarak Kiilttir
ve Turizm Bakanhg'nin maddi destegiyle Tarihi Arastirmalar Vakfi Istanbul Arastirma
Merkezi gergeklestirmistir. (istanbul 1987, 1999). Fakat bu nesirde miiellif hattinin ve diger
niishalarin karsilastirllmamis olmasi ve indeksinin oldukca sinirli olmasi en biiytik eksikliktir.
Ayrica bu nesirde Giris kisminda verilen bilgilerde 6nemli yanhsliklar s6z konusu olup eserin
miiellifinin ismine yer verilmemis olup sadece miiellifin kimligi hakkindaki eski tereddiit ve
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bir diinya haritasi® ile cok sayida renkli ¢izilmis bitki, insan ve hayvan tasvirleri
vardir. Tipki Piri Reis’in haritasindaki gibi bu tasvirlerin bazilar1 acaib ve garaib
mabhiyetindedir. Eser ibrahim Miiteferrika’dan itibaren XVIIL. ve XIX. yiizyilda
daha ¢ok ilgi gérmiis ve 1730 ardindan 1875 yilinda cesitli baskilar1 yapilmistir.
1732’de Feon Baptiste Fienne tarafindan Fransizca'ya cevrilmistir. Miiellif, deniz-
lerdeki kesiflerin Osmanli Devleti'ne etkileri tizerinde 6nemli degerlendirmeler
de yapmaktadir. Hindistan ve Hiirmiiz bogazina yerlesmeye baslayan Avrupal
devletlere kars: Stiveys’te kurulacak bir filo ile miicadelenin miimkiin olacagi ve
Hint limanlarinin zabti ile Avrupalilarin ticaretinin sekteye ugratilip buradaki
emtianin kolayca Istanbul’a aktarilacagini ifade etmektedir.

Ele alacagimiz iigiincii eser, daha kapsamli ve 6zgiin bir eser olan Asik
Mehmed'’in Mendzirii'l-avalim’®® olup miiellifin gbzlemlerini de icermesi baki-
mindan oldukga dnemlidir. Asik Mehmed tipki Sipahizade gibi Ebii’l-Fida'nin
Takvimii’l-biildan’1 basta olmak {izere, Ibn-i Hurdazbih’in Kitdbii'l-mesalik
ve'l-memadlik’i, Tbnii'l-Verdi'nin Haridetii’'l-acdib'i Zekeriya Kazvini'nin Acdibii’l-
mabhlitkdr'1, Dimeski'nin Nuhbetii’t-dehr ve Hamdullah Miistevfi'nin Niizhetii'l-
kulitb adli eserlerinden yararlanarak kaleme aldigi Mendzirii'l-avdling de kendi
gozlemlerine de genis yer vermistir.

Asik Mehmed 1556-57 yillarinda Trabzon’da diinyaya gelmis ve ilim tahsili
siirecinde basta Arapga ve Farsca olmak iizere bulundugu bolgede yaygin kul-
lanilan Rumcay1 da 6grenmistir. Seyahat ve ilim meraki ile 20 yasinda basladig:
yolcugu yaklagik 23 yil siirmiistiir. Bu seyahatinde Trabzon ile Istanbul arasindaki
Karadeniz’in kiyilarini, Trabzon-Erzurum-Tiflis-Derbend hattini, Derbent’ten
Kirim’a olan giizergahi, Istanbul’dan Manisa ve [zmir’e kadar Bat1 Anadolu’yu,
Rumeli’de Selanik-Belgrad-Yanik bolgelerini, Ege Denizindeki bazi adalar, Kibris,
Misir, Beyrut ve Sam’t gezmis buradaki yerlesim bolgelerini, sehir ve kasabalari
gbrmiis, buralarda baz idari gorevler {istlenmis, buradaki cografyay1 ve gelisen

ihtilaflar belirtilmistir. Kitapta bir de diinya haritas1 bulunmaktadir. Bu ¢alismanin baskisi
glinlimiizde bulunmamaktadir.

Esere dair en kapsamli arastirma ise Thomas D. Goodrich tarafindan yapilmistir. Eseri,
once doktora tezi olarak calisan Goodrich, eserin tiim niishalar1 hakkinda bilgi verdigi bu
calismasinda miiellif hattim1 diger niishalarla karsilastirmis ve metnin transkripsiyonu
yaymlamistir: Thomas D. Goodrich, The Ottoman Turks and the New World: A study of Tarih-i
Hind-i garbi and sixteenth-century Ottoman Americana, Wiesbaden: O. Harrassowitz, 1990.

58 Harita, eserin bugiine erisen 13 niishasinin hemen hemen hepsinde farkl ¢izilmistir. Bunun
nedeni basta Miiteferrika tarafindan basilan olmak iizere eserin her niishasinda haritalara
ilaveler yapilip gelistirilmesidir. Eser mahiyeti ayn1 olmakla birlikte her yeni niishada devamli
degisen diinya haritalari, Osmanllarin haritaya merakinin devamliligina isaret olarak
algilanabilir. Bkz. Kemal Ozdemir, a.g.e., s. 120-122.

59 Mendzirii'l-avalim, Mahmut Ak tarafindan yiiksek lisans ve doktora tezi olarak ¢alisiimis olup
2007 yilinda Tiirk Tarih Kurumu tarafindan yaymlanmustir. Bkz. Asik Mehmed, Mendzirii'l-
avdlim, haz. Mahmut Ak, Ankara: TTK, 2007.
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olaylar1 gbzlemlemis ve buralardan elde ettigi kitabi ve gorsel malumati da dikkate
alarak seyahatinin son durag1 olan Sam’da eserini kaleme almaya baslamistir.
1596-1598 yillar1 arasinda yazdig1 eserine “alemlerin tablosu” anlamina gelen
Mendzirii’lI-avdlim adinm vermistir.

Eser, ilk varaklardaki muhteva acisindan kozmografik bir yapida iken, ana
mubhtevasi acisindan 6nemli bir cografi eser mahiyetindedir. Mukaddime,
Fatiha-i Kelam, iki Bab, Hatime ve Hatm-i Meram genel basliklar1 altinda bab,
manzara, feth ve arz alt bashklarindan olusan eserde en kapsamli béltimler iki
bab’m oldugu kisimlardir.

Miiellif, Fatiha-i Kelam bagligi altinda Allah’in varhigini, ultihiyetini ve sifatla-
rin1 Kur’an’dan ayetler ve hadislerle anlatmakta, ayrica miifessirlerin goriislerine
de yer vermektedir. Bu kisimdan sonra gelen ilk Bab’da alemin yaratilisi, gok ve
felekler, giines, ay, melekler, kiirsi ve ars, cinler, seytan, cennet ve cehennem
anlatilmaktadur. Ikinci bab altinda 18 manzara yer almaktadir. Ilk 11 manzarada
yerytiziiniin yaratilisi, sekli, kisimlari, Kabe ve cevresi, yeryiiziintin 6lctileri, dere-
celere boltinmesi, hakiki ve orfi iklimler, baslica denizler, goller, daglar, nehirler
ve su kaynaklarina yer verilmistir. Eserin en hacimli kismi ise 12. manzaradir.
Bu baglik altinda yedi iklim (hakiki iklim) esas alinarak yedi “feth” baghig altinda
yerytiziindeki sehirler anlatilmaktadir. Her bir sehirde 6nce sehrin isminin telaf-
fuzu, ardindan ait oldugu hakiki ve orfi iklim, sehre dair genel bilgiler, mimari
yapilar, sehrin sakinleri, dini ve sosyal hayat, sehrin tarihi ve 6nemli sahsiyetleri,
cografi ve demografik yapisi ve zirai faaliyetleri hakkinda bilgiler yer almaktadur.
Asik Mehmed'in Mendzirii'l-avalin’ de seyahatine dair aktardig bilgiler XVI. asir
Osmanh diinyasi i¢in birinci el kaynak olmas: acisindan énemlidir. Eserdeki bu
kasimlar bir tiir seyahatname veya sefer giinliigii olarak da degerlendirilebilir.

Sipahizade Mehmed ve Asik Mehmed'in, ¢agdasi olan veya kendilerinden
once yazilan bazi Osmanl cografi eserlerine bagvurmamis olmalarn tizerinde
incelenmesi gereken bir konudur. Bu eserler arasinda en ¢arpici olani yeni diin-
yadan yani Amerika kitasindan bilgiler veren Tarih-i Hind-i Garbi dir. Keza Piri
Reis’in Kitab-1 Bahriyye’si ve bu eserde kiy1 sehirlerine dair verilen bilgiler de bu
iki eserde yer almamaktadir. Yani, bir yanda Amerika’ya dair bilgi veren eserler
bir yanda buna dair herhangi bir climle veya emarenin yer almadig eserler...
Bu, bugiiniin sartlar cercevesinde degerlendirilmesi pek saghkli ve miimkiin
olamayan bir konudur. Kisaca sunu ifade edebiliriz. Sipahizade Mehmed veya
Asik Mehmed’in kendi eserleri ile ¢cagdas olan Tarih-i Hindi Garbi den haberdar
olmamasi dénemin sartlar1 acisindan makul goriilebilir. Bulunduklarn sehirler,
yazilan bir eserin niishalarinin olup olmamas yani dolasimda olup olmasi, bu
eserlere kimlerin ne kadar siirede erisebildigi XVI. ylizyl sartlar1 bakimindan
degerlendirilmelidir. Evzdhu'l-mesdlik ve Mendzirii'l-avdlim'in sehirler esash
bir eser olmasi, denizlere dair bilgi veren Kitdb-1 Bahriyye'yi esas kaynak olarak
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kullanmamis olmamalarinin nedeni olarak goriilebilir. Her iki eser icin su soyle-
nebilir; Evzahu'l-mesdlik, Batlamyus gelenegini son temsilcisi olarak kabul edilen
Takvimii'l-biildan’'t hem muhteva hem sekil olarak ana kaynak olarak kabul etmis,
onu daha genis kesimlerin istifadesine sunma gayretinde olmustur. Mendzrii’l-
avdlim ise miiellifinin seyahatine dair 6zgiin bilgiler icermekle beraber, sehirler
bahsinde Takvimii'l-biilddan'1 sik¢a kullanmig ancak onunla beraber Arap-Islam
eserlerinin bircogundaki bilgileri hem kozmografik ve cografik bir formla ele almus
olmasi hasebiyle Sark eserleri tarzinda yazilmis bir eser olarak degerlendirilebilir.

IV. Sonug¢

Baslangicindan XVI. yiizyila kadar inceledigimiz Tiirk-Islam cografyacilari-
nin eserlerinin ¢ok farkli tiir ve zenginlikte oldugunu gérmekteyiz. Dénemi ve
sartlar1 icerisinde degerlendirdigimiz zaman her bir eserin kendi icinde 6zel bir
ehemmiyeti bulunmaktadir. Bazen edebi bir dil, bazen 6zgiin bir bilgi bazen
de gorsel bir malzeme ile bize kapilarin1 agan bu eserlerin bir biitiin olarak
Tiirk-Islam cografyacihiginin iirtinii oldugunu hatirlamak gerekir. Tiirk Islam
cografyacilar farkli ekollerin tesirleri yani sira 6zgiin birgok eser de {iretmislerdir.
Seyahatnameler ve denizlere dair eserler nispeten daha 6zgiin mahiyettedir. Ancak
derleme eserler de, farkh kaynaklardaki cografi bilgiyi bir eserde toplamasi ve bir
yiizyilldan baska bir yiizyila veya bir cografyadan bagka bir cografyaya aktarmasi
bakimidan énemlidir. Bu ¢ercevede Tiirk-Islam cografyacilarinin ve eserlerinin
degerlendirmesi ve karsilastirmali ¢alismalarla yeni aragtirmalar yapilmasi bir
gerekliliktir. Sonucta unutulmamah ki bugtin sahip oldugumuz cografi bilgi tiim
insanligin ortak {iriiniidiir. Bu ortak {irtine Tiirk-Islam cografyacilarinin da biiyiik
katki sagladigi bir hakikattir. Buna dair yiizlerce ¢calisma s6z konusudur. Bundan
sonraki siirecte bu ¢alismalara daha yenilerinin de eklenecegi timit edilmektedir.

XVI. Yiizy1l Sonuna Kadarki Tiirk-islam Cografyacihig i¢in Ek
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Baslangicindan 16. Yiizyil Sonuna Kadar Tiirk islam
Cografyaciligi (Ekoller, Isimler ve Eserler)

[lhami DANIS

Ozet

Orta Asya’dan Anadolu’ya, Anadolu’dan Avrupa’ya ve Afrika'nin kuzey kiyilarina
kadar genis bir cografyaya yayilan Tiirk ve Tiirk-Islam medeniyeti cografya
alaninda bircok ilim ehli yetistirmis ve bu isimlerin kaleminden diinya cografya
literatiiriine giren ¢ok sayida eser ¢ikmistir. Bu eserler tipki diger medeniyetlere ait
cografi eserler gibi bazen derleme bazen de 6zgiin bilgiler icermektedir. Bilginin
dolagimi sayesinde birgok ekolden etkilenmis olan Tiirk-Islam cografyacilary; Ulug
Bey ve Ali Kuscu gibi matematik, astronomi ve hey’et cografyasi ile ilgili calismalar
yapan ilim ehlinin mensubu oldugu Semerkant Mektebi'nden; Ebii’l-Fida, ibn
Hurdazbih, Ibn Havkal ve Idrisi gibi 6nemli cografi eserler ve haritalar iireten
[slam cografyacilarinin birikimden; Kristof Kolomb, Mercator ve Ortelius gibi
dénemlerinin en 6nemli Avrupali cografyacilarin eserlerinden etkilenmis ve
yararlanmislardir. Bir yandan terciime ve serh seklinde eserler telif etmisler, ote
yandan denizcilik alaninda yeni eserler, seyahatnameler, sehirlere ve yollara dair
0zgiin calismalar kaleme almiglardur.

Bu ¢alisma kapsaminda baslangigtan XVI. yiizyil sonuna kadarki Orta Asya’dan
[stanbul’a uzanan Tiirk diinyasindaki cografya eserleri ele alinacak, bunlarin
ortaya ¢ikis siireci, kaynaklari ve etkileri incelenecek ve Tiirk islam cografyaciliginin
gelisimine bir perspektif sunulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk-Islam cografyacilari, Osmanl cografya eserleri, Osmanl
cografyacihig (XV ve XVI. ylizy1l).
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Absract

Turkish and Turkish-Islamic civilization, which spread across a wide geography
from Central Asia to Anatolia, Europe and the northern coasts of Africa, trained
many scholars in the geography field that resulted in the emergence of many
works on geography literature. These works, such as the geographical works of
other civilizations, include compilations or original information. Thanks to the
circulation of information, Turkish-Islamic geographers were influenced by many
schools, like the Samarkand School of Ulug Bey and Ali Kuscu, who worked on
mathematics, astronomy and astrology. Besides, they benefited not only from the
accumulation of Islamic geographers as Ebii’l-Fida, Ibn Hurdazbih, ibn Havkal,
Idrisi, who produced important geographical works and maps, but also benefited
from the works of the most significant European geographers of their periods such
as Christopher Columbus, Mercator and Ortelius. Turkish-Islamic geographers
have written new works on seafaring, travels, cities and roads as well as produced
various works in the form of translation and commentary

Within the scope of this study, geography studies in the Turkish-Islamic world
extending from the Central Asia to Istanbul will be discussed. The emergence
process, sources and effects will be examined through works and authors, and
evaluations will be made on the origin and development of Turkish geography.

Keywords: Turkish-Islamic geographers, Ottoman geographical works, Ottoman
geographic knowledge (XV.-XVI. Centuries)



